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ANEXO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA LA ADQUISICION DE
CHALECOS BALISTICOS NIVEL IIIA

SECCION 1 — IDENTIFICACION GENERAL DEL ANEXO TECNICO

NOTA TECNICA DE ALCANCE INICIAL

El presente Anexo Técnico define las especificaciones técnicas del bien objeto de
especificacion —chalecos balisticos nivel llIA— sin constituir prescripcion de metodologia de
fabricacién ni direccionamiento hacia marcas, fabricantes o proveedores especificos. Las
referencias tecnoldgicas corresponden a estandares funcionales minimos. Los efectos
contractuales del suministro —plazos, penalidades, condiciones de pago, obligaciones de
seguro y garantia amplia— se regularan en el pliego de condiciones y en la minuta del
contrato, conforme a la Ley 80 de 1993, la Ley 1150 de 2007 y el Decreto 1082 de 2015. El
presente anexo es documento auténomo de especificacién técnica.

1. IDENTIFICACION GENERAL DEL ANEXO TECNICO

Campo Descripcion

Denominacion Especificacion técnica de chalecos balisticos nivel IlIA
de uso masculino y femenino, funda externa (carrier) con
sistema MOLLE y documentacion técnica completa.
Nota técnica: Los efectos contractuales del suministro —
plazos, forma de pago, penalidades, pélizas, multas— no se
regulan en el presente anexo; corresponden al pliego de
condiciones y a la minuta del contrato.

Entidades vinculadas Policia Metropolitana de Pereira (MEPER) / Alcaldia Municipal
de Pereira — Subsecretaria de Seguridad y Convivencia
Ciudadana

SECCION 2 — OBJETO TECNICO DEL BIEN

2.1 Definicion formal del bien: Chaleco balistico nivel llIA (prenda flexible), de porte
externo, en dos configuraciones —masculino/neutro y femenino—, conforme a la
NTMD 0028-A9 (Chaleco balistico) y a su método de ensayo NTMD 0225-A5 (Método
de ensayo de resistencia balistica para chalecos antibalas), ambas del Ministerio de
Defensa Nacional, y a las fichas técnicas institucionales de la Policia Nacional
relacionadas en el numeral 4.11. La configuracion masculina/neutra incluye placa
reductora de trauma (NTMD 0028-A9 numeral 2.3.6; FT-CH-M items 4 y 17); la
configuracion femenina no la incluye entre sus componentes (FT-CH-F item 4).

2.2 Nivel de proteccion: El nivel lllA es el unico nivel especificado en el presente anexo
y corresponde a proteccion contra amenazas de arma corta. Las amenazas,
velocidades y criterios de aceptacién aplicables son los que establece la NTMD 0225-
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A5 para el nivel llIA (Seccion 8). El presente anexo no transcribe esos valores (numeral
4.1).

Nivel Ill: proteccion contra proyectiles de rifle. NO incluido ni aceptado como sustituto
del nivel llIA en el presente anexo. Nivel llI+: variante no normalizada entre Il y IV. NO
incluido. Nivel IV: proteccion contra proyectil perforante de rifle. NO incluido. El
presente anexo NO especifica ni acepta como sustitutos los niveles I, llI+ ni V.

2.3 Configuraciones del bien: Configuracion A — chaleco balistico nivel IlIA
masculino/neutro (NTMD 0028-A9 numeral 2.3.1, tablas 1 y 2; FT-CH-M), con placa
reductora de trauma conforme al numeral 3.1.3.3 de la NTMD 0028-A9. Configuracion
B — chaleco balistico nivel llIA femenino (NTMD 0028-A9 numeral 2.3.1, tablas 3 y 4;
FT-CH-F), con panel delantero de copas o pinzas y forro exterior anatdomico; sus
componentes son los del item 4 de la FT-CH-F: dos paneles balisticos, forro de panel
balistico y forro exterior.

2.4 Evaluacién de resistencia antifragmentos: Ademas de los ensayos de resistencia
balistica, el chaleco se somete en la etapa de recepcion a la evaluacion de resistencia
antifragmentos de referencia V50 prevista en el numeral 3.2.5 de la NTMD 0028-A9 y
en el item 26 de las fichas técnicas de chaleco (Seccién 9). No es una proteccion
adicional ni un requisito de la oferta: es un ensayo de recepcién del mismo bien.

2.5 Acreditacion del nivel de proteccién en la oferta: El ofertante acredita el nivel de
proteccién con la notificacidon de cumplimiento NIJ (certificado NIJ), expedida a nombre
del fabricante, en la que conste que el modelo de paneles ofrecido se encuentra en la
lista de productos del programa de cumplimiento del National Institute of Justice (NIJ
CPL), en estado activo (NTMD 0028-A9 numeral 3.1.1; FT-CH-M item 11; FT-CH-F
item 12). Se acepta el listado del modelo como nivel IlIA (NIJ 0101.06) o como nivel
HG2 (NIJ 0101.07 / NIJ 0123.00). La conformidad del bien con las amenazas y criterios
de la NTMD 0225-A5 se verifica con los ensayos de recepcién de la Seccién 8, sobre
muestras del lote a entregar.

2.6 Niveles no aceptables: No se acepta la notificacién de cumplimiento NIJ de nivel
HG1 o de un nivel inferior, ni la de un modelo de paneles distinto al ofrecido. HG1 no
equivale a llIA ni a HG2.

2.7 Normativa primaria aplicable: El bien debe cumplir los requisitos de la NTMD 0028-
A9 (Ministerio de Defensa Nacional — Colombia), norma técnica primaria del presente
proceso, y de la NTMD 0225-A5, en los términos de las fichas técnicas institucionales
relacionadas en el numeral 4.11.

SECCION 3 — ALCANCE TECNICO

3.1 Componentes incluidos en el bien a adquirir: Conforme al numeral 3.1.2 de la
NTMD 0028-A9 y al item 4 de las fichas técnicas de chaleco (FT-CH-M y FT-CH-F),
cada chaleco comprende:

a) Dos (2) paneles balisticos flexibles (delantero y trasero), en las tallas y
dimensiones de las tablas 1 y 2 (masculino/neutro) o 3 y 4 (femenino) de la
NTMD 0028-A9 (FT-CH-M item 13; FT-CH-F item 14).

b) Forro exterior (carrier) en dos piezas (delantero y trasero), conforme al numeral
2.3.3 de la NTMD 0028-A9 (FT-CH-M item 5; FT-CH-F item 6).

¢) Placa reductora de trauma — solo configuracion masculina/neutra, conforme a
los numerales 2.3.6 y 3.1.3.3 de la NTMD 0028-A9 (FT-CH-M items 4y 17). La
FT-CH-F no la incluye entre los componentes del chaleco femenino.
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d) Forro del panel balistico, con las mismas caracteristicas con las que el modelo
fue certificado ante el NIJ (FT-CH-M y FT-CH-F item 19).

e) Sistema de ajuste en altura sobre el hombro mediante reata de seguridad y
hebilla tipo puente, fajon interno y sistema de sujecién al torso, conforme a la
FT-CH-M item 5 y la FT-CH-F item 6 (Seccién 11.3).

f) Sistema MOLLE (Equipo Modular Ligero de Transporte de Carga — Modular
Lightweight Load-carrying Equipment): configuracion masculina/neutra —
minimo cuatro (4) filas de reatas en la parte delantera (parte trasera opcional);
configuracion femenina — minimo tres (3) filas de reatas unicamente en la
solapa delantera (FT-CH-M item 5; FT-CH-F item 6). Dimensiones de las reatas
conforme a la Seccion 11.3.5.

g) Bolsillos para placas balisticas nivel Il y/o IV — solo configuracion
masculina/neutra (FT-CH-M item 5; FT-FO-M item 11). La FT-CH-F no los
exige.

h) Etiqueta tejida o estampada en material impermeable en las dos caras internas
de la tela exterior, de minimo 120 mm de ancho por 140 mm de largo, conforme
al numeral 3.3.2.3 de la NTMD 0028-A9 (FT-FO-M item 13; FT-FO-F item 12).

i) Rotulo en la parte interna, en las zonas sin blindaje, que indique que dicha zona
no tiene blindaje (FT-FO-M item 13; FT-FO-F item 12).

j) Empaque individual y colectivo conforme a Seccién 14.

k) Documentacion técnica conforme a la Seccion 15 y una (1) cartilla «manual del
usuario» por chaleco (FT item 28).

3.2 Configuraciones diferenciadas por género: Configuracion masculina/neutra:
componentes de los literales (a) a (k) del numeral 3.1; tallas S y M del presente
proceso; tablas 1y 2 de la NTMD 0028-A9. Configuracién femenina: componentes del
numeral 3.1, excepto la placa reductora de trauma (c) y los bolsillos para placas (g);
panel delantero con copas o pinzas; tallas XS, S y M del presente proceso; tablas 3 y
4 de la NTMD 0028-A9. Los ensayos balisticos del modelo femenino se ejecutan
conforme a la NTMD 0225-A5, en los términos que dicha norma establece para el
chaleco femenino.

3.3 Componentes no incluidos: a) Placas balisticas nivel Il o IV; la configuracion
masculina/neutra incluye bolsillos para alojarlas, pero no las placas. b) Capacitacién
de usuario. ¢) Correa de extracciéon (heavy duty drag handle) y bolsillo utilitario oculto:
son opcionales segun las fichas técnicas (Secciones 11.3.11 y 11.3.12) y su ausencia
no constituye incumplimiento. d) Mantenimiento preventivo o correctivo posterior a la
entrega, salvo las obligaciones de garantia y posventa de la Seccion 21. e) Accesorios
no previstos en la NTMD 0028-A9 ni en las fichas técnicas.

3.4 Alcance de la especificacién de color: El color del forro exterior es uno de los
colores institucionales de la Policia Nacional previstos en las fichas técnicas (FT-CH-
M item 9; FT-CH-F item 10) y en la NTMD 0216-A4, con los valores CIELab de la
Seccidén 7.5. El color del presente proceso se define en la Seccion 7.5 antes de la
publicacién en SECOP Il y no se modifica después. La reunion de coordinacion del
numeral 3.1 de la GTMD-0004 no modifica el color, las especificaciones, las cantidades
ni la distribucién por género del presente anexo.

3.5 Trazabilidad del presente anexo: Los requisitos del presente anexo provienen de
la NTMD 0028-A9, la NTMD 0225-A5, la GTMD-0004 o las fichas técnicas
institucionales (numeral 4.11). Los requisitos que obedecen a una necesidad propia de
la entidad —por ejemplo, la muestra de referencia de la Seccion 17.1 y las
declaraciones de la ficha técnica sobre humedad, radiacion UV, compatibilidad y
almacenamiento de las Secciones 8.9 a 8.12— se identifican como tales en la columna
«Fuente» de la matriz de la Seccion 16. El presente anexo no exige proteccion contra
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fragmentos adicional a la evaluacién de resistencia antifragmentos V50 prevista en las
fichas técnicas (Seccion 9).

3.6 Sintesis de requisitos diferenciados por configuracion (M/F)

La siguiente tabla consolida los requisitos técnicos que difieren entre la configuracién masculina y la
femenina. Los requisitos no listados son idénticos en ambas configuraciones. Las secciones de
referencia indicadas son las fuentes autoritativas de cada especificacion. Esta tabla es instrumental; en
caso de discrepancia con el texto de cada seccion, prevalece la seccion.

Requisito diferenciado Conflg.(l\“llll?scullna Conflg.(l;e)zmenma Seccion de referencia
Tallas del proceso (MEPER) S, M XS, S, M S6.4
Cantidad del proceso 64 unidades 256 unidades S6.4
Ficha técnica institucional FT-CH-M y FT-FO-M | FT-CH-F y FT-FO-F | S4.11
Obligatoria (FT-CH- No incluida (FT-CH-
Placa reductora de trauma M items 4 y 17) F item 4) S3.1(c), S11.4
Bolsillos para placas nivel Il y/o | Obligatorios (FT-CH- -
v M item 5) No exigidos S11.5
MOLLE — filas Minimo 4 filas en la Minimo 3 filas, solo S1135
parte delantera solapa delantera
MOLLE — parte trasera Opcional No aplica S11.3.5
Adherida al forro Adherida al forro
Reata de seguridad del hombro delgntero 0 frasero; delante_ro; hebilla S11.3.8
hebilla delantera o trasera; aleta que
trasera oculta las reatas
Altura bordado POLICIA > 40 mm > 30 mm S11.3.9
delantero
Posicién bordado delantero Deb_ajo Seleminad) | =G ab_ajo el S11.3.9
bolsillo de placa borde superior
Posicién bordado posterior EnC|.ma deligoreldelii=60imm ab?JO de} S$11.3.9
bolsillo de placa borde superior
Tablas 1y 2 Tablas 3y 4
Tablas de la NTMD 0028-A9 (dimensiones); tabla | (dimensiones); tabla | S7.4, S7.10
5 (peso) 6 (peso)
T Panel delantero con
- - orso : .
Disefio anatomico . copas o pinzas; forro | S10
masculino/neutro -
anatémico, no plano
Correa de extraccion (drag Opcional No prevista S11.3.12
handle)

NOTA SOBRE DOCUMENTOS TECNICOS ADJUNTOS: El presente anexo se lee en
conjunto con las fichas técnicas institucionales de la Policia Nacional relacionadas en
el numeral 4.11. En caso de discrepancia entre el presente anexo y dichas fichas en
un requisito del chaleco o del forro, prevalece la ficha técnica institucional de la
configuracion correspondiente.

SECCION 4 — MARCO NORMATIVO Y TECNICO DE REFERENCIA

4.1 Norma técnica principal (Colombia): NTMD 0028-A9 — Chaleco balistico —
Ministerio de Defensa Nacional de Colombia (documento de acceso reservado). Rige
los requisitos técnicos del bien: componentes, placa reductora de trauma
(configuracion masculina/neutra), forro exterior, dimensiones y pesos por talla,
materiales, empaque, rotulado, declaracibn de conformidad y resistencia
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antifragmentos de referencia V50 (numeral 3.2.5). NOTA SOBRE NORMAS DE
ACCESO RESERVADO: La NTMD 0028-A9 y la NTMD 0225-A5 son de acceso
reservado; el presente anexo remite a sus numerales y no transcribe sus valores. El
pliego de condiciones define el mecanismo para que los interesados accedan a dichas
normas en igualdad de condiciones. NOTA DE JERARQUIA: La NTMD 0028-A9 y la
NTMD 0225-A5 son las normas primarias; la lista NIJ CPL es el instrumento de
acreditacion del nivel de proteccion en la oferta (numeral 4.7).

4.2 Método de ensayo balistico (Colombia): NTMD 0225-A5 — Método de ensayo de
resistencia balistica para chalecos antibalas — Ministerio de Defensa Nacional de
Colombia (acceso reservado). Rige la resistencia balistica (BFS), el limite balistico de
referencia (BL), el muestreo (numeral 6, tabla 2, y numeral 7, tabla 3) y los criterios de
aceptacion o rechazo (numeral 5.7, tabla 1, y numeral 8), incluidos los que la norma
establece para el chaleco femenino.

4.3 Guia técnica de evaluacion de la conformidad (Colombia): GTMD-0004 —
Evaluacién de la conformidad para los productos del sector defensa — Ministerio de
Defensa Nacional. Rige la reunidon de coordinacion (numeral 3.1), la evaluacion de
requisitos en materia prima (3.2), las evaluaciones de requisitos generales, empaque
y rotulado y de producto terminado (3.3 a 3.5), los laboratorios (3.6), la certificacion
(3.7, tabla 6), el informe técnico (3.8), la recepcion de productos (3.9) y los casos
especiales (4). El atestiguamiento presencial de ensayos se rige por la Resolucion
6490 de 2014 (numeral 4.9).

4.4 Norma técnica de medicion colorimétrica (Colombia): NTMD 0151 — Medicion
instrumental del color en textiles — Ministerio de Defensa Nacional de Colombia. Aplica
para la verificacién de las coordenadas CIELab del forro exterior conforme a la Seccién
7.5 (FT-CH-M item 9; FT-CH-F item 10).

4.5 Norma técnica de colores de referencia (Colombia): NTMD 0216-A4 — Colores de
Referencia para Prendas Policiales — Ministerio de Defensa Nacional de Colombia (o
la edicion vigente). Complementa las coordenadas CIELab cuando aplica la definicién
de color institucional policial. Fuente: Ministerio de Defensa Nacional de Colombia.

4.6 Norma técnica de materiales textiles (Colombia): NTC 5872 — ICONTEC. Aplica
para la verificacion de costuras y orillos del forro exterior conforme a las fichas técnicas
(FT-CH-M item 8; FT-CH-F item 9). La entidad requirente verificara la edicién vigente.

4.7 Lista de productos conformes NIJ (acreditacion de la oferta): El National Institute
of Justice (NIJ, EE. UU.) administra el programa de cumplimiento y la lista de productos
conformes (Compliant Products List — CPL). Para el presente proceso, las normas NIJ
0101.06 (nivel IlIA) y NIJ 0101.07 / NIJ 0123.00 (nivel HG2) se usan unicamente para
identificar el listado CPL del modelo de paneles en la oferta (numeral 2.5); no
reemplazan los ensayos de recepcion de la NTMD 0225-A5. El nivel HG1 o inferior no
es aceptable. Verificacién en nij.ojp.gov.

NOTA: Las pruebas de desempeno balistico —resistencia balistica (BFS), limite
balistico de referencia (BL) y resistencia antifragmentos de referencia V50— se
realizan en un laboratorio aprobado por el NIJ, requisito que verifica el supervisor del
contrato (FT item 26).

4.8 Evaluaciéon de resistencia antifragmentos: NTMD 0028-A9 numeral 3.2.5
(resistencia antifragmentos de referencia V50) y numeral 4.3, tabla 14 (toma de
muestras). Se aplica en la recepcién conforme a la Seccion 9.

4.9 Marco legal colombiano aplicable al proceso de adquisicion:

e Resolucion 6490 de 2014 (Ministerio de Defensa Nacional): establece el
atestiguamiento presencial de los ensayos en procesos de adquisicion de
chalecos balisticos de 151 unidades o mas. El presente proceso
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comprende 320 unidades; en consecuencia, el atestiguamiento
presencial de las pruebas de desempeno balistico es obligatorio, en los
términos del item 26 de las fichas técnicas (Seccion 17.2).

4.10 Acreditacion de laboratorios: ISO/IEC 17025. Los informes de resultados de ensayos
distintos a los de desempefio balistico (materia prima, requisitos generales) son expedidos
por un laboratorio acreditado por ONAC o por un organismo de acreditaciéon perteneciente a
los acuerdos de reconocimiento mutuo, bajo la ISO/IEC 17025, con alcance que contemple
los métodos de ensayo exigidos (GTMD-0004 numeral 3.6.1). Las pruebas de desempefio
balistico y V50 se realizan en laboratorio aprobado por el NIJ (nota del numeral 4.7).
Acreditaciones ONAC verificables en onac.org.co; signatarios ILAC-MRA verificables en
ilac.org.

GRUCAL: Grupo de Control de Calidad de la Policia Nacional. En el presente proceso
realiza el muestreo y la extraccién de muestras para la evaluacion de requisitos en
materia prima y de requisitos generales, de empaque y rotulado, emite el informe de
resultados y acompafa las visitas aleatorias de seguimiento (FT item 26). La
conformidad con la NTMD 0028-A9 y la NTMD 0225-AS5, soportada en informes de
resultados, es requisito para el recibo a satisfaccion (FT item 27).

4.11 Fichas técnicas institucionales: Anexos técnicos NTMD 0028-A9 emitidos por la Policia
Nacional — DILOF/GARMA 2025 (GS-2025-025944-DILOF), que el presente anexo cita con
las abreviaturas siguientes: FT-CH-M — Chaleco antibalas nivel [lIA (masculino/neutro); FT-
CH-F — Chaleco antibalas nivel llIA de uso femenino; FT-FO-M — Forro exterior para alojar
paneles balisticos nivel IlIA de uso masculino; FT-FO-F — Forro exterior para alojar paneles
balisticos nivel IlIA de uso femenino. La referencia «FT item N» remite al item N de la ficha de
chaleco de la configuracion correspondiente. Se recomienda publicar las cuatro fichas como
anexos del pliego de condiciones. La tipografia del bordado y las referencias de color del hilo
son las indicadas en dichas fichas.

SECCION 5 — DEFINICIONES TECNICAS Y ACRONIMOS

Los términos y acronimos siguientes tienen el significado que se les asigna en el presente
anexo técnico. En caso de discrepancia con otra fuente, prevalece la definicién de la NTMD
0028-A9 para los términos que dicha norma define, y la definicidn del presente anexo para los
demas términos.

TERMINOS BALISTICOS

o BFS (resistencia balistica — firma en cara posterior, Backface Signature): Medida
del trauma (deformacién en el material testigo) producido por un impacto que no
penetra el panel. Se evalua conforme a la NTMD 0225-A5; su criterio de aceptacion
es el del numeral 5.7, tabla 1, y numeral 8 de dicha norma.

e BFD (Backface Deformation): Denominacién de la misma propiedad en NIJ 0101.07.
Se usa solo para identificar el listado NIJ del modelo; la evaluacion de recepcion se
realiza con la NTMD 0225-A5.

e V50 (resistencia antifragmentos de referencia): Velocidad a la cual se estima un 50
% de probabilidad de penetracion del panel por el proyectil simulador de fragmentos
previsto en la norma. Se determina conforme al numeral 3.2.5 de la NTMD 0028-A9
(Seccion 9).

e BL (limite balistico de referencia): Parametro de desempefo balistico determinado
conforme al numeral 7, tabla 3, de la NTMD 0225-A5, con el criterio de aceptacion del
numeral 8 de dicha norma.

MATERIALES DEL PANEL
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e UHMWPE (Ultra-High Molecular Weight Polyethylene): Polietileno de peso
molecular ultraalto. Material balistico de base polimérica aceptado como componente
del panel balistico.

e Aramida: Fibra sintética organica de alta resistencia a la traccién utilizada como
material balistico. Comprende las familias para-aramida y meta-aramida. El tipo
especifico es declarado por el fabricante en la ficha técnica.

COMPONENTES DEL CHALECO

o Panel balistico: Componente que proporciona la proteccion balistica del chaleco.
Construido en aramida, UHMWPE o composicion hibrida. EI material balistico es el
mismo en todos los chalecos objeto de la contratacién (FT-CH-M item 12; FT-CH-F
item 13). Distinto del forro exterior.

e Placa reductora de trauma: Componente obligatorio del chaleco masculino/neutro
conforme a los numerales 2.3.6 y 3.1.3.3 de la NTMD 0028-A9 (FT-CH-M items 4 y
17). No hace parte de los componentes del chaleco femenino (FT-CH-F item 4). Sus
especificaciones se establecen en la Seccién 11.4.

e Forro exterior / carrier: Estructura textil exterior, en dos piezas (delantero y trasero),
que contiene y posiciona los paneles balisticos sobre el cuerpo del usuario. Incluye el
sistema MOLLE, los sistemas de ajuste y cierre y los elementos de marcacion. Distinto
del panel balistico.

e Forro del panel balistico: Cubierta de cada panel balistico, con las mismas
caracteristicas con las que el modelo fue certificado ante el NIJ (FT item 19).

o Sistema MOLLE (Modular Lightweight Load-carrying Equipment): Sistema de
anclaje modular mediante filas de reatas en el exterior del forro, que permite instalar
accesorios. Configuracion masculina/neutra: minimo cuatro (4) filas en la parte
delantera, parte trasera opcional (FT-CH-M item 5). Configuracién femenina: minimo
tres (3) filas unicamente en la solapa delantera (FT-CH-F item 6). Reatas de 25 mm %
1 mm de ancho, separadas 25 mm £ 1 mm, con secciones divididas por costura tipo
presilla cada 37,5 mm £ 1 mm.

e Carade impacto: Superficie del panel balistico destinada a recibir el impacto, indicada
en la marcacion del panel (Seccion 13.3).

METRICAS Y PARAMETROS

e Vida util: Periodo durante el cual el bien conserva sus propiedades en condiciones
normales de almacenamiento y uso: minimo cinco (5) afos para el chaleco y tres (3)
afos para el forro exterior, contados desde el recibo a satisfaccion (FT-CH item 22;
FT-FO-M item 16; FT-FO-F item 15).

o Nueva produccion: Chaleco fabricado conforme a la vigencia del proceso contractual,
no repotenciado ni remanufacturado (FT item 23).

e Trauma balistico: Lesion no penetrante causada por la deformacion del panel al
recibir un impacto. Se cuantifica mediante BFS conforme a la NTMD 0225-A5.

e Amenaza de arma corta: Proyectil intacto de pistola o revolver. Las amenazas de
referencia del nivel IlIA son las establecidas en la NTMD 0225-A5 (Seccién 8).

e Resistencia antifragmentos: Capacidad del panel de resistir proyectiles simuladores
de fragmentos, evaluada mediante la V50 de referencia conforme al numeral 3.2.5 de
la NTMD 0028-A9 (Seccion 9).

NORMAS Y ORGANISMOS

e NTMD: Norma Técnica del Ministerio de Defensa (Nacional de Colombia). Las
referencias NTMD en el presente anexo son documentos de obligatorio cumplimiento
para los bienes del sector defensa y seguridad colombiano.
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e GTMD: Guia Técnica del Ministerio de Defensa (Nacional de Colombia).

e NTC: Norma Técnica Colombiana. Emitida por el Instituto Colombiano de Normas
Técnicas y Certificacion (ICONTEC).

e NIJ Compliant Products List (CPL):

e Lista oficial de productos del programa de cumplimiento del National Institute of Justice
(NIJ), disponible en nij.ojp.gov. EI modelo de paneles ofrecido debe figurar en ella en
estado activo (numeral 2.5).

e ONAC: Organismo Nacional de Acreditacion de Colombia. Entidad de acreditacion
nacional reconocida; signataria del Acuerdo de Reconocimiento Mutuo ILAC-MRA.
Acreditaciones verificables en onac.org.co.

e |ILAC-MRA: Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de la Cooperacién Internacional de
Acreditacion de Laboratorios (International Laboratory Accreditation Cooperation).
Garantiza la equivalencia de las acreditaciones entre paises signatarios. Listado de
miembros verificable en ilac.org.

e MEPER: Policia Metropolitana de Pereira. Unidad destinataria del bien. Cdodigo de
contrato de referencia: #20260604 (comunicacion COSEC-GET, 17 de junio de 2026).

OTROS TERMINOS

e CIELab: Sistema de coordenadas de color de la Commission Internationale de
I'Eclairage que expresa el color mediante L* (luminosidad), a* (rojo-verde) y b*
(amarillo-azul). Los valores para los colores institucionales del forro exterior se
especifican en la Seccion 7.5 (FT-CH-M item 9; FT-CH-F item 10).

e AE cmc: Diferencia de color entre el referente CIELab y el color medido, expresada
como AE cmc, conforme a la NTMD 0151 vigente.

o Atestiguamiento presencial: Asistencia de un (1) funcionario de la Policia Nacional
a los ensayos de desemperio balistico de los chalecos de cada entrega, conforme a la
Resolucion 6490 de 2014 (obligatorio para 151 unidades o mas) y al item 26 de las
fichas técnicas. El presente proceso (320 unidades) lo exige.

e Reunién de coordinacion: Reunién prevista en el numeral 3.1 de la GTMD-0004,
posterior a la adjudicacion y previa a la produccion, entre el supervisor del contrato, la
entidad destinataria (MEPER) y el contratista. Coordina la ejecucion (cronograma,
evaluaciones, ensayos y entregas); no modifica las especificaciones, el color, las
cantidades ni la distribucion por género del presente anexo.

SECCION 6 — IDENTIFICACION DE LOS BIENES A ADQUIRIR

6.1 Tipos de bien objeto del suministro.

El presente proceso contempla la adquisicion de chalecos balisticos nivel IlIA en dos
configuraciones: (a) chaleco balistico masculino/neutro, conforme a la NTMD 0028-A9 vy a la
FT-CH-M; (b) chaleco balistico femenino, conforme a la NTMD 0028-A9 y a la FT-CH-F
(Seccion 10).

6.2 Configuracién masculino/neutro

Dos paneles balisticos (delantero y trasero) con dimensiones conforme a las tablas 1y 2 de
la NTMD 0028-A9. Componentes: paneles, forro del panel, placa reductora de trauma y forro
exterior (FT-CH-M item 4), con bolsillos para placas nivel lll y/o IV y sistema de ajuste (FT-
CH-M item 5). Porte externo sobre el uniforme institucional de la Policia Nacional de Colombia.

Subpartida arancelaria aplicable: 6307909000.
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6.3 Configuracion femenina

Dos paneles balisticos (delantero y trasero) con dimensiones conforme a las tablas 3 y 4 de
la NTMD 0028-A9; panel delantero con conformacién de copas o pinzas en el busto (FT-CH-
F item 5). Componentes: paneles, forro del panel y forro exterior anatomico (FT-CH-F items 4
y 6). Porte externo sobre el uniforme institucional. Los ensayos balisticos del modelo femenino
se ejecutan conforme a la NTMD 0225-A5, en los términos que dicha norma establece para
el chaleco femenino.

Subpartida arancelaria aplicable: 6307909000.

6.4 Cantidades por género, talla y unidad destinataria

N° Género Talla Cantidad Unidad destinataria

1 Femenino XS 64 MEPER — Policia Metropolitana de Pereira

2 Femenino S 128 MEPER — Policia Metropolitana de Pereira

3 Femenino M 64 MEPER — Policia Metropolitana de Pereira

4 Masculino S 32 MEPER — Policia Metropolitana de Pereira

5 Masculino M 32 MEPER — Policia Metropolitana de Pereira
TOTAL 320 —

Nota técnica: Las cantidades por talla y género de la tabla anterior son las del presente
proceso y rigen para la oferta, la produccion y la recepcion (FT item 27, tallaje). La reunion de
coordinacioén no las modifica.

Nota técnica: El total de 320 unidades activa la obligacion de atestiguamiento presencial
conforme a la Resolucién 6490 de 2014 del Ministerio de Defensa Nacional (umbral: 151
unidades o mas). Véase la Seccion 17.2.

SECCION 7 — ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

7.1 Nivel de proteccion balistica exigido

Nivel IllA (prenda flexible) conforme a la NTMD 0028-A9 y la NTMD 0225-A5. Acreditacion en
la oferta: modelo de paneles en la lista NIJ CPL en estado activo, como nivel [lIA (NIJ 0101.06)
o0 HG2 (NIJ 0101.07 / NIJ 0123.00) (numeral 2.5). Verificacion de conformidad: ensayos de
recepcion conforme a la NTMD 0225-A5 (Seccién 8).

7.2 Niveles no aceptables

No se acepta la notificacion NIJ de nivel HG1 o de nivel inferior. Los niveles llI, IlI+ y IV no son
objeto del presente proceso. La presentacion de una notificacién de nivel no aceptable
constituye incumplimiento del requisito de la oferta (numeral 2.6).

7.3 Componentes minimos obligatorios de cada unidad

Cada chaleco entregado incluye los componentes siguientes, segun su configuracion (NTMD
0028-A9 numeral 3.1.2; FT item 4):

a) Panel balistico delantero

b) Panel balistico trasero

¢) Forro del panel balistico (FT item 19)
d) Forro exterior (carrier)
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e) Placa reductora de trauma — solo configuracion masculina/neutra (NTMD
0028-A9 numerales 2.3.6 y 3.1.3.3; FT-CH-M item 17)

f) Bolsillos para placas nivel lll y/o IV — solo configuracion masculina/neutra (FT-
CH-M item 5)

g) Sistema de ajuste en altura, fajon interno y sistema de sujecién (FT-CH-M item
5; FT-CH-F item 6)

h) Malla tipo spacer en ambas caras internas del forro exterior (FT-CH-M item 16;
FT-CH-F item 17)

i) Etiqueta en las dos caras internas de la tela exterior, de minimo 120 mm de
ancho por 140 mm de largo (NTMD 0028-A9 numeral 3.3.2.3; Seccion 13.1)

j) Rotulo en las zonas sin blindaje (Seccion 13.2)

La ausencia de cualquiera de los componentes anteriores en la unidad entregada constituye
no conformidad fisica critica (Seccioén 19.2).

7.4 Area minima de cobertura balistica por talla y género

Las dimensiones de los paneles balisticos por talla son las de las tablas 1 y 2
(masculino/neutro) y 3 y 4 (femenino) de la NTMD 0028-A9; las dimensiones del chaleco
completo son consecuentes con las de los paneles. Se verifican conforme al numeral 5.1 de
la NTMD 0028-A9 (FT-CH-M item 13; FT-CH-F item 14), en la muestra de referencia (Seccién
17) y en la recepcion.

7.5 Color del forro exterior

El color del forro exterior es uno de los colores institucionales de la Policia Nacional (FT-CH-
M item 9; FT-CH-F item 10; NTMD 0216-A4). La verificacion se realiza por medicion
instrumental conforme a la NTMD 0151.
Color del presente proceso: — verde policia / azul oscuro / negro]. Valores CIELab de
referencia de los colores institucionales:

Color L\* a\* b\* AE cmc maximo
Verde policia 25 -1,0 6,0 <1,2
Azul oscuro 15,30 0,07 -4,15 <1,2
Negro 18,2 0,17 -1,4 <1,5

Condiciones de medicion: iluminante D65, observador 10°, relacién (l:.c) 2:1, componente
especular incluido, seis (6) puntos con dos (2) lecturas por punto girando la muestra 90°,
conforme a la NTMD 0151 y a las fichas técnicas. El color tono a tono se evalua también en
materia prima durante la fabricacion (Seccion 17.9).

Una vez publicado, el color definido hace parte del presente anexo y no se modifica en
la reunion de coordinacién. GRUCAL verifica su cumplimiento en materia prima y en la
recepcion.

7.6 Compatibilidad con uniforme y equipo institucional

El chaleco es de porte externo sobre el uniforme institucional. El carrier no obstaculiza el
acceso al arma de dotacion, a la radio portatil institucional, al cinturén de servicio ni al casco.
La compatibilidad se verifica mediante prueba de uso con el equipamiento estandar
institucional durante la inspeccion de muestra de referencia (Seccion 17).

7.7 Sistema de ajuste, porte y estabilidad del panel

El forro exterior es ajustable en altura en la parte superior del hombro mediante sistema
gancho y lazo, con reata de seguridad de minimo 40 mm de ancho x 300 mm de largo y hebilla
tipo puente (Seccién 11.3.8). El sistema de sujecién al torso y a los hombros puede ser de
gancho y lazo, hebillas a presion o sistemas similares, sin afectar la funcionalidad de la prenda
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(FT-CH-M item 5; FT-CH-F item 6). Cada panel queda ajustado dentro de su forro, sin
desplazarse (FT-CH-F item 5; FT-FO, compatibilidad). Verificacion: prueba funcional en la
muestra de referencia (Seccion 17).

7.8 Vida atil minima desde el recibo a satisfaccion

Minimo cinco (5) afios en condiciones normales de almacenamiento y uso, contados desde el
recibo a satisfaccion (FT-CH-M y FT-CH-F item 22). Se acredita con la certificaciéon del
fabricante de la Seccion 15.15. La vida util del forro exterior es de minimo tres (3) afios desde
el recibo a satisfaccion (Seccién 21.2).

7.9 Ano de fabricacion — nueva produccion

Los chalecos y los forros a entregar son de nueva produccién conforme a la vigencia del
proceso contractual; no son repotenciados ni remanufacturados (FT-CH item 23; FT-FO-M
item 17; FT-FO-F item 16). Se acredita con la certificacion del fabricante de la Seccion 15.15
y se verifica en la recepcion con la fecha de fabricacion de la marcacion del panel (Seccién
13.3). El incumplimiento constituye no conformidad fisica critica (Seccién 19.2).

7.10 Peso por talla y género

El peso corresponde al indicado en la tabla 5 (masculino/neutro) o en la tabla 6 (femenino) de
la NTMD 0028-A9, sin incluir la placa reductora de trauma ni los forros del panel balistico, y
se verifica conforme al numeral 5.2 de dicha norma (FT-CH-M item 15; FT-CH-F item 16). El
ofertante declara el peso por talla en la ficha técnica (Seccién 15.1). Verificacion: bascula
calibrada en la muestra de referencia (Seccion 17) y en la recepcion.

SECCION 8 — ESPECIFICACIONES DE PROTECCION BALISTICA

8.1 Norma balistica aplicable

La resistencia balistica (BFS) y el limite balistico de referencia (BL) se evaluan conforme a los
procedimientos de la NTMD 0225-A5 (FT item 26, numeral 3). El nivel de proteccion se
acredita en la oferta conforme al numeral 2.5.

8.2 Acreditacion en la oferta y niveles no aceptables

La oferta acredita el nivel con la notificaciéon de cumplimiento NIJ del modelo de paneles en la
lista CPL, en estado activo (numeral 2.5; Seccion 15.2). No se aceptan equivalentes no NIJ ni
notificaciones de nivel HG1 o inferior. La notificacion NIJ no sustituye los ensayos de recepcién
de la NTMD 0225-A5.

8.3 Amenazas balisticas de referencia

Las amenazas, velocidades y condiciones de ensayo son las establecidas para el nivel de
proteccion llIA en el numeral 5.7, tabla 1, de la NTMD 0225-A5, con la determinacion del limite
balistico de referencia del numeral 7, tabla 3, y los criterios del numeral 8 de dicha norma. El
presente anexo no transcribe esos valores (numeral 4.1).

8.4 Muestreo y laboratorio de los ensayos balisticos

La cantidad de chalecos a evaluar en cada entrega se extrae conforme al numeral 6, tabla 2
(«Muestreo para ensayo balistico de perforacion y trauma»), y al numeral 7, tabla 3
(«Requerimientos para determinar el limite balistico de referencia»), de la NTMD 0225-A5. Si
la cantidad contratada es inferior a la prevista en dichas tablas, la muestra es la minima
indicada en ellas. Los ensayos se realizan en un laboratorio aprobado por el NIJ, requisito
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verificado por el supervisor del contrato, con el atestiguamiento de la Seccién 17.2 (FT item
26).
8.5 Criterios de aceptacion — BFS y BL

El criterio de aceptacion y rechazo de la resistencia balistica (BFS) es el establecido para el
nivel IlIA en el numeral 5.7, tabla 1, y en el numeral 8 de la NTMD 0225-A5. El criterio del
limite balistico de referencia (BL) es el del numeral 8 de la NTMD 0225-A5 (FT item 26).

8.6 Condiciones de ensayo

Las condiciones de ensayo, incluidas las de humedad o inmersion que la norma prevea, son
las de la NTMD 0225-A5.

8.7 Acondicionamiento ambiental de ensayos
Temperatura y humedad relativa de acondicionamiento conforme a la NTMD 0225-A5.

8.8 Informacién de los informes y correspondencia con el modelo ofertado

Los informes de resistencia balistica evidencian, ademas de la informacion exigida en la
NTMD 0225-A5, el nombre del fabricante, el numero de serie o referencia y el modelo del
chaleco sometido a pruebas (FT item 26). El modelo ensayado corresponde al modelo
ofrecido y al listado en la NIJ CPL: mismo numero de parte y misma configuracion.

8.9 Resistencia del carrier a humedad operacional

El material del forro exterior resiste la exposicién a lluvia y sudoracién sin pérdida de
resistencia estructural, conforme al contexto operacional de patrullaje urbano y rural de la
Policia Metropolitana de Pereira. El ofertante declara estas condiciones en la ficha técnica
(Seccion 15.1). Verificacion: inspeccion en la muestra de referencia (Seccion 17).

8.10 Resistencia del carrier a radiacion UV

El material del forro exterior resiste la degradacion por exposiciéon solar en uso exterior, sin
pérdida de color ni de resistencia estructural durante la vida util. El ofertante declara este
comportamiento en la ficha técnica (Seccion 15.1).

8.11 Compatibilidad funcional con equipamiento institucional

El chaleco no interfiere con el uso del arma de dotacién de la Policia Nacional, la radio portatil
institucional, el casco ni el cinturén de servicio. Verificaciéon: prueba de uso con equipamiento
estandar en la inspeccion de muestra de referencia (Seccion 17).

8.12 Condiciones de almacenamiento que preservan propiedades balisticas

El fabricante declara en la ficha técnica (Seccion 15.1) el rango de temperatura y humedad de
almacenamiento que preserva las propiedades balisticas durante la vida util técnica. El
almacenamiento fuera del rango declarado invalida la garantia técnica del fabricante.

8.13 Ensayos del modelo femenino

Los ensayos balisticos del modelo femenino se ejecutan conforme a la NTMD 0225-A5, en
los términos que dicha norma establece para el chaleco femenino.

SECCION 9 — RESISTENCIA ANTIFRAGMENTOS (ENSAYO DE RECEPCION)

9.1 Evaluacion de resistencia antifragmentos de referencia V50 conforme al numeral 3.2.5 de
la NTMD 0028-A9, verificada en recepcion segun la tabla 14 (minimo un chaleco), en
laboratorio aprobado por el NIJ (FT-CH-M item 26, numeral 3.1; FT-CH-F item 26).
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SECCION 10 — DISENO ANATOMICO

NOTA TECNICA DE ALCANCE: El presente apartado define especificaciones de disefio
anatomico. La validacion de ajuste con usuarios reales se regula en Seccion 17.

10.1 Diseiio anatémico masculino/neutro

Panel balistico y forro exterior con geometria adaptada a la morfologia del torso
masculino/neutro, con cobertura conforme a las tablas 1y 2 de la NTMD 0028-A9.

10.2 Diseino anatomico femenino

Panel balistico y forro exterior con disefio especifico para la morfologia femenina (NTMD
0028-A9 numeral 2.3.1, tablas 3 y 4). El modelo femenino no es una adaptacién de talla del
modelo masculino.

10.3 Panel delantero con copas o pinzas y forro anatémico

El panel delantero del chaleco femenino cuenta con un disefio que permite la conformacion
de copas o pinzas en el busto de manera uniforme, proporcional a la talla; no se aceptan
paneles delanteros planos en la zona del pecho (FT-CH-F item 5). El forro exterior tiene un
disefio adaptado a la anatomia del busto, acorde con el panel delantero; no se acepta forro
plano en la zona del busto (FT-CH-F item 6). Cada panel queda ajustado dentro de su forro
interior y exterior, sin desplazarse (FT-CH-F item 5). Las dimensiones son las de las tablas 3
y 4 de la NTMD 0028-A9 (FT-CH-F item 14).

10.4 Ensayos del modelo femenino. Los ensayos balisticos del modelo femenino se rigen por
la Seccion 8.13 (NTMD 0225-A5).

10.5 Evidencia técnica de disefno anatémico diferenciado

El ofertante acredita el disefio femenino mediante: (a) ficha técnica que identifique el modelo
especifico femenino y su numero de parte por talla; (b) dimensiones de los paneles por talla
femenina conforme a las tablas 3 y 4 de la NTMD 0028-A9, verificadas en la muestra de
referencia; (c) descripcion de la conformacion de copas o pinzas del panel delantero y del
forro anatémico. Los informes de ensayo del modelo femenino se presentan durante la
ejecucion (Seccion 15.6).

SECCION 11 — MATERIALES, COMPOSICION Y CONFECCION

11.1 Panel balistico — materiales aceptados

Aramida (para-aramida o meta-aramida), UHMWPE o composiciéon hibrida, declarada
por el fabricante en la ficha técnica (Seccion 15.1) y correspondiente al modelo listado
en la NIJ CPL. El material balistico es el mismo en todos los chalecos objeto de la
contratacion (FT-CH-M item 12; FT-CH-F item 13).

11.2 Forro del panel balistico

Las caracteristicas del forro del panel son las mismas con las que el modelo fue certificado
ante el NIJ; el ofertante anexa las caracteristicas de la tela del forro con la que fue certificado
(FT item 19; Seccion 15.1).

11.3 Forro exterior (carrier)

11.3.1 Material: tela tipo VI conforme al numeral 3.2.1 de la NTMD 0028-A9 (FT-CH-M
item 6; FT-CH-F item 7), de la misma tonalidad en su conjunto, sin manchas,
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decoloraciones, cortes, rasgaduras, orificios, marcas de abrasion, quemaduras ni
estrias.

11.3.2 Color: el definido en la Seccién 7.5.

11.3.3 Costuras (FT-CH-M item 8; FT-CH-F item 9), verificadas conforme a la NTC
5872: simétricas, uniformes o continuas, sin hilos flojos, libres de protuberancias,
pliegues y frunces, y suficientemente tensionadas; aguja del menor tamafio posible
para el hilo indicado:

(a) Costuras del forro externo: 6 + 1 puntadas por cada 25,4 mm.

(b) Orillos interiores expuestos, incluido el interior de los bolsillos: fileteados y
cosidos con puntada de seguridad con hilo conforme al numeral 3.2.6 de la
NTMD 0028-A9, con 8 + 1 puntadas por cada 25,4 mm.

(c) Margenes de costura: 7 mm + 1 mm de ancho.
(d) Extremos de hilo visibles: rematados o cortados con longitud menora 7 mm.
(e) Ancho del filete: minimo 5 mm.
11.3.4 Vida util y garantia técnica del forro exterior: minimo tres (3) afios cada una,
desde el recibo a satisfaccion (FT-FO-M items 15y 16; FT-FO-F items 14 y 15; Seccion
21.2).
11.3.5 Sistema MOLLE:

(a) Configuracion masculina/neutra: minimo 4 filas de reatas en la parte
delantera, con solapa frontal con sistema MOLLE que cierra los laterales
mediante gancho y lazo; parte trasera opcional (FT-CH-M item 5).

(b) Configuracion femenina: minimo 3 filas de reatas, Unicamente en la solapa
delantera, con solapa frontal que cierra los laterales mediante gancho y lazo
(FT-CH-F item 6).

(c) Ancho de reatas: 25 mm + 1 mm.

(d) Separacién equidistante entre reatas: 25 mm £ 1 mm.

(e) Secciones divididas mediante costura tipo presilla, con separacion de 37,5
mm £ 1 mm.

11.3.6 Fajoén interno: fajon o banda elastica de 100 mm £ 10 mm de ancho, con cierre
de gancho y lazo, que se ajuste a la cintura y distribuya el peso del chaleco (FT-CH-M
item 5; FT-CH-F item 6). Aplica a ambas configuraciones.
11.3.7 Parches de gancho y lazo (hook-and-loop):

(a) Numero: DOS (2) parches, color negro.

(b) Ubicacién: parte frontal superior, arriba del bordado POLICIA; uno a la
izquierda y otro a la derecha, para tarjeteros de identificacion; dimensiones y
ubicacién proporcionales al espacio del forro.

(c) Componente lazo (soft / suave): pegado permanentemente al carrier.
(d) Componente gancho (hook / aspero): suelto (no adherido), entregado junto
a la unidad.
11.3.8 Reata de seguridad del hombro (ajuste en altura):
(a) Ancho minimo: 40 mm.
(b) Largo: 300 mm.

(c) Hebilla tipo puente. Configuracion masculina/neutra: reata adherida con
costura al forro delantero o trasero; hebilla en la parte delantera o trasera (FT-
CH-M item 5). Configuracion femenina: reata adherida con costura al forro
delantero; hebilla en la parte trasera, con aleta en la misma tela que oculta las
reatas (FT-CH-F item 6).

11.3.9 Bordado POLICIA (FT-CH-M item 10; FT-CH-F item 11):
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(a) Tipografia: la indicada en la ficha técnica institucional de la configuracion
(numeral 4.11). Caracteres claramente legibles; la altura no incluye la tilde;
ancho proporcional a la altura.

(b) Altura minima — configuracion masculina: =2 40 mm en cara delantera y =
40 mm en cara de espalda.

(c) Altura minima — configuracién femenina: = 30 mm en cara delantera 'y = 40
mm en cara de espalda.

(d) Posicion cara delantera (masculino/neutro): debajo del corte del bolsillo de
placa balistica.

(e) Posicién cara de espalda (masculino/neutro): encima del corte del bolsillo
de placa balistica.

(f) Posicién cara delantera (femenino): minimo 80 mm abajo del borde superior
del chaleco, tomados desde la parte central.

(g) Posicién cara de espalda (femenino): minimo 60 mm abajo del borde
superior del chaleco, tomados desde la parte central.

(h) Color del hilo del bordado: forro verde — hilo amarillo; forro azul oscuro —
hilo amarillo fluorescente; forro negro — hilo gris plata; con las referencias de
color indicadas en la ficha técnica institucional (numeral 4.11).

(i) Hilos del bordado: conformes al numeral 3.2.6 de la NTMD 0028-A9.

La verificacion del bordado se realiza en la muestra de referencia (Seccion 17)
y en la recepcion.

11.3.10 Malla tipo spacer (sistema de almohadillas y ventilacién): el forro exterior, en
la cara hacia el cuerpo del usuario, tiene malla tipo spacer en ambas caras internas
(delantera y trasera), conforme al numeral 3.2.2 de la NTMD 0028-A9. Obligatoria en
ambas configuraciones (FT-CH-M item 16; FT-CH-F item 17; FT-FO-M item 12). Se
verifica en materia prima (Seccion 17.9) y en la muestra de referencia.

11.3.11 Bolsillo utilitario oculto (OPCIONAL, ambas configuraciones): con cierre de
cintas de contacto gancho y lazo, ubicado debajo de la primera rejilla MOLLE de la
solapa delantera (FT-CH-M item 5; FT-CH-F item 6). Su ausencia no constituye
incumplimiento.
11.3.12 Correa de extraccion de alta resistencia (heavy duty drag handle) —
OPCIONAL, solo configuracion masculina/neutra: ubicada en la parte superior de la
seccion trasera del forro (FT-CH-M item 5). Su ausencia no constituye incumplimiento.
11.3.13 Sistema de amortiguacién: en la unién del forro delantero y el trasero existe un sistema
de amortiguacion independiente que evita que las reatas de seguridad causen incomodidad
al usuario, conforme al numeral 2.3.3 de la NTMD 0028-A9 (FT-CH-M item 5; FT-CH-F item
6).

11.4 Placa reductora de trauma — configuracién masculina/neutra

11.4.1 Naturaleza: componente obligatorio del chaleco masculino/neutro conforme a
los numerales 2.3.6 y 3.1.3.3 de la NTMD 0028-A9 (FT-CH-M items 4 y 17). No es
accesorio opcional ni suministro separado. No aplica a la configuracion femenina (FT-
CH-F item 4).

11.4.2 Funcion: reducir el trauma transmitido al torso tras un impacto balistico.

11.4.3 Especificacion: conforme al numeral 3.1.3.3 de la NTMD 0028-A9. El ofertante
declara en la ficha técnica sus materiales, dimensiones, masa y forma de alojamiento
(Seccion 15.1).

11.4.4 Entrega: un chaleco masculino/neutro entregado sin placa reductora de trauma
es una no conformidad fisica critica (Seccion 19.2).
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11.5 Bolsillos para placas balisticas — configuracion masculina/neutra

Bolsillos o compartimientos para alojar placas balisticas nivel lll y/o IV, con cierre de gancho
y lazo, a la altura del pecho cubriendo la region del esternén y en la parte superior central de
la espalda; disefiados al tamafio de la placa para evitar su desplazamiento, confeccionados
en la misma tela del forro y con las costuras de refuerzo necesarias para soportar el peso de
las placas durante la vida util (FT-CH-M item 5; FT-FO-M item 11). El presente proceso no
adquiere placas. La FT-CH-F no exige bolsillos para placas en el chaleco femenino.

11.6 Sistema de sujecion y cierre

El forro exterior tiene sistema de cierre mediante gancho y lazo que permite introducir los
paneles. El sistema de sujecién puede ser mediante gancho y lazo, hebillas a presién o
sistemas similares cuyo propésito sea facilitar el ajuste del chaleco al torso y a los hombros,
sin afectar la funcionalidad de la prenda balistica (FT-CH-M item 5; FT-CH-F item 6). Los
compartimientos que alojan los paneles —y, en la configuracién masculina/neutra, la placa
reductora y las placas balisticas— los soportan adecuada y firmemente. Verificacion: prueba
funcional en la muestra de referencia (Seccion 17).

11.7 Costuras, acabados y calidad de confeccion

Las costuras cumplen la Seccién 11.3.3 y se verifican conforme a la NTC 5872. Los elementos
0 accesorios adicionales del forro exterior no destifien y estan debidamente adheridos (FT-
CH-M item 5).

11.8 Restriccion de materiales en condicion defectuosa

Los paneles balisticos estan libres de ondulaciones, arrugas, burbujas, hendiduras, desgarres,
grietas, roturas de tejido, sectores desgastados, esquinas dobladas o puntiagudas o cualquier
evidencia de confeccion deficiente; sus esquinas son redondeadas, conforme al numeral 3.1.3
de la NTMD 0028-A9 (FT-CH-M item 12; FT-CH-F item 13). Se prohibe la entrega de bienes
con delaminacion, corrosion, manchas persistentes, olores de productos quimicos, separacion
de capas del panel, deformaciéon permanente del panel o degradacion visible del forro. La
presencia de cualquiera de estas condiciones es una no conformidad fisica critica (Seccién
19.2).

11.9 Espesor maximo del panel por talla

Sin requisito de espesor maximo adicional ala NTMD 0028-A9. El ofertante declara el espesor
del panel por talla en la ficha técnica (Seccién 15.1).

11.10 Flexibilidad del panel balistico

Sin requisito adicional al numeral 3.1.3 de la NTMD 0028-A9 y a la Seccién 11.8.

SECCION 12 — ERGONOMIA, ANTROPOMETRIA Y TALLAJE

NOTA TECNICA DE ALCANCE: El proceso de cambio de talla por inadecuacién a un usuario
especifico se regula en el documento correspondiente del proceso de seleccion.

12.1 Curva de tallas del presente proceso

Configuracién Tallas requeridas Unidades
Femenina XS, S, M 256
Masculina S,M 64

Total — 320
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El ofertante tiene disponibilidad de entrega en todas las tallas y configuraciones anteriores. La
no disponibilidad de una talla o configuracion constituye incumplimiento.

12.2 Tabla antropomeétrica de referencia

Las dimensiones de los paneles por talla y género son las de las tablas 1 a 4 de la NTMD
0028-A9 (acceso reservado; numeral 4.1). El pliego de condiciones define el mecanismo de
acceso de los interesados a dicha norma en igualdad de condiciones. La entidad verifica las
tallas en la muestra de referencia (Seccion 17) y en la recepcion.

12.3 Validacion técnica de ajuste con usuarios

Prueba con usuarios reales de MEPER en la talla y configuracién correspondiente, durante la
inspeccion de la muestra de referencia (Seccién 17). Ajuste correcto cuando: (a) el panel
corresponde a las dimensiones de la Seccién 7.4 con el forro ajustado; (b) el forro no
comprime ni restringe los movimientos operativos; (c) el panel no se desplaza al sentarse,
caminar ni adoptar posicion de tiro.

12.4 Condicion técnica de inadecuacion de talla

El bien no se ajusta al usuario cuando sus medidas corporales corresponden a talla diferente
a la asignada. El procedimiento de cambio de talla no se regula en el presente anexo.

SECCION 13 — MARCACION, ROTULADO Y TRAZABILIDAD

13.1 Etiqueta del forro exterior (carrier)

En las dos caras internas de la tela exterior del chaleco: etiqueta tejida o estampada en
material impermeable, de minimo 120 mm de ancho por 140 mm de largo, conforme al
numeral 3.3.2.3 de la NTMD 0028-A9 (FT-FO-M item 13; FT-FO-F item 12). Impresa en idioma
espanol, con letras legibles, sin manchas ni imperfecciones que impidan la lectura.

Contenido: el establecido en el numeral 3.3.2.3 de la NTMD 0028-A9.

13.1.1 Nota técnica: en el rotulado del forro exterior no aplica el nimero de serie (FT-FO-M
item 13; FT-FO-F item 12). El numero de serie identifica al panel balistico (Seccion 13.3).

13.2 Rétulo en zonas sin blindaje

En la parte interna del chaleco, en las partes donde no lleva blindaje, se coloca un rétulo que
indica que dicha zona no tiene blindaje (FT-FO-M item 13; FT-FO-F item 12). Redactado en
espaniol.

13.3 Marcacion del panel balistico y cara de impacto

El panel balistico se marca conforme al numeral 3.3.2 de la NTMD 0028-A9 (FT item 18). Para
la trazabilidad del presente proceso, la marcacion permite verificar: nimero de serie, nUmero
de parte (diferente por talla, FT item 20), modelo, fabricante, fecha de fabricacién (mes/afo),
nivel de proteccion, talla y la indicacion de la cara de impacto.

13.4 Trazabilidad técnica

El numero de serie del panel (Seccién 13.3) permite rastrear el bien hasta el informe de
laboratorio del lote y la fecha de fabricacion. La entidad verifica la trazabilidad en la recepcion
(Seccion 18).
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13.5 Correspondencia etiqueta — documentacion técnica

Numero de serie, numero de parte, modelo y fabricante de la marcacién son idénticos a los
de la ficha técnica (Seccién 15.1), la notificacion NIJ (Seccién 15.2) y los informes de ensayo
(Seccioén 15.6). La discrepancia es una desviacion de trazabilidad.

13.6 Marcacion externa del empaque individual

El empaque individual identifica externamente talla, género, nimero de serie y lote, legible sin
abrirlo.

SECCION 14 — EMPAQUE, TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO TECNICO

14.1 Empaque individual (primario)

Bolsa biodegradable o reutilizable por unidad (FT-FO-M item 13; NTMD 0028-A9 numeral
2.3.7). ldentifica externamente talla, género, nimero de serie y lote (Seccion 13.6).

14.2 Empaque colectivo (secundario)

Cajas de cartén con manijas de sujecion que permitan el transporte y soporten el peso de
maximo diez (10) unidades por caja; apilables en minimo diez (10) unidades; dimensiones
proporcionales al volumen contenido (FT-FO-M item 13; FT-CH item 18). Identifican
externamente cantidad, tallas, géneros, lote y destinatario (MEPER — Policia Metropolitana
de Pereira).

14.3 Embalaje de transporte (maestro)

Resiste manejo logistico estandar. Protege unidades de golpes, compresién y humedad desde
el origen hasta el sitio de entrega en Pereira, Risaralda.

14.4 Proteccién durante almacenamiento y transporte

El empaque primario protege de: humedad y agua libre; calor excesivo (sobre el rango de
ficha técnica); radiacién UV directa prolongada; contaminacion quimica o bioldgica;
compresion que deforme el panel balistico.

14.5 Condiciones técnicas de almacenamiento

Temperatura y humedad relativa conforme al rango declarado por el fabricante en ficha técnica
(Seccion 15.1). Ventilacion adecuada. Alejado de fuentes de calor, UV directa y productos
quimicos.

14.6 Identificacion externa del embalaje colectivo

El embalaje colectivo incluye externamente: talla(s), cantidad, género(s), lote, fecha de
fabricacion (mes/afo), nivel de proteccion (IlIA) y orientacién de almacenamiento si aplica.

SECCION 15— DOCUMENTACION TECNICA EXIGIBLE (OFERTA, EJECUCION Y
RECEPCION)

INDICE DE CLAVES DOCUMENTALES Y MOMENTO DE PRESENTACION. Con la oferta: D-1 = Ficha
técnica del fabricante con nimero de parte por talla (S15.1); D-2 = Notificaciéon de cumplimiento NIJ —
modelo de paneles en la CPL, estado activo (S15.2); D-9 = Certificaciones del fabricante y del oferente
(S15.15); evidencia de disefio femenino (S15.9). Durante la ejecucion y para la recepcion: D-3 = Informe
de ensayos de resistencia balistica BFS y BL (S15.6); D-4 = Informe BFS complementario, si se
presenta separado (S15.8); D-5 = Informe de resistencia antifragmentos V50 (S15.7); D-6 =
Declaraciones de conformidad del chaleco (S15.4); D-7 = Declaraciones de conformidad de los forros
(S15.5); D-8 = Informe de atestiguamiento de los ensayos (S17.2); cartilla «manual del usuario» por
chaleco (S15.10, S15.11 y S15.14).
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SMMLV. Parametros de certificacion por valor del contrato (SMMLV): el nivel de exigencia de
certificacion se rige por la tabla 6 del numeral 3.7.5 de la GTMD-0004 vigente (FT item 26),
segun el valor del contrato en SMMLV. Para el presente proceso, cuyo valor supera los 100
SMMLYV incluido IVA, aplica el certificado de conformidad conforme al numeral 3.7.2 y demas
de la GTMD-0004.

15.1 Ficha técnica del fabricante (D-1) — con la oferta

Ficha técnica emitida en castellano, incluidas notas marginales, apartes y acapites, en
la que se verifique el nombre técnico del articulo asignado por el fabricante (FT item 20;
FT-FO-M item 14; FT-FO-F item 13). Incluye como minimo:

a) Nombre técnico, modelo y numero de parte (Number Part) o numero de
referencia, diferente para cada talla

b) Nivel de proteccion del modelo de paneles en la NIJ CPL (IllIA o HG2)

c¢) Materiales de composicion del panel balistico (aramida, UHMWPE o
composicion hibrida)

d) Placa reductora de trauma (configuracion masculina/neutra): materiales,
dimensiones por talla, masa y forma de alojamiento, conforme al numeral
3.1.3.3 de la NTMD 0028-A9

e) Tallas disponibles y configuraciones (masculino/neutro y femenino)

f) Peso por talla conforme a la Seccién 7.10 (sin placa reductora ni forros del
panel)

g) Espesor del panel por talla

Forro del panel balistico: caracteristicas de la tela del forro con la cual el modelo fue
certificado ante el NIJ (FT item 19; NTMD 0028-A9 numeral 3.1.1).

h) Vida util del chaleco (minimo 5 afios) y del forro exterior (minimo 3 afios), desde
el recibo a satisfaccion

i) Configuraciéon del forro exteriorr MOLLE, bolsillos para placas
(masculino/neutro), malla tipo spacer y sistema de sujecion

j) Rango de temperatura y humedad de almacenamiento

k) Instrucciones de lavado del forro exterior

I) Dimensiones del panel por talla (frontal y posterior)

m) Caracteristicas del sistema de sujecion y cierre (Seccion 11.6)

n) Resistencia a humedad y radiacion UV del forro exterior (declarada)

15.2 Notificacion de cumplimiento NIJ (D-2) — con la oferta

NOTA DE SUSTENTO NORMATIVO: La notificaciéon de cumplimiento NIJ es el documento
de acreditacion del nivel de proteccion exigido por el numeral 3.1.1 de la NTMD 0028-A9 y por
las fichas técnicas (FT-CH-M item 11; FT-CH-F item 12). Las pruebas de desempefio balistico
(BFS, BL y V50) se realizan durante la ejecucion, en laboratorio aprobado por el NIJ, y se
rigen por la NTMD 0225-A5 y la NTMD 0028-A9 (Secciones 8, 9y 17.2).

15.2.1 Notificaciones aceptables:

a) Categoria A: Notificacion de cumplimiento NIJ, expedida a nombre del
fabricante, en la que conste que el modelo de paneles ofrecido figura en la NIJ
CPL, en estado activo, como nivel IlIA (NIJ 0101.06).

b) Categoria B: Notificacién de cumplimiento NIJ en los mismos términos, con el
modelo de paneles listado como nivel HG2 (NIJ 0101.07 / NIJ 0123.00).

15.2.2 Notificaciones no aceptables:

o Notificacién de nivel HG1 o inferior (NIJ 0101.07 / NIJ 0123.00), en ninguna
circunstancia.

e Notificacién de un modelo que no esté en estado activo en la CPL.
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e Notificacién de un modelo de paneles diferente al ofertado o expedida a nombre
distinto del fabricante.

e Certificaciones o equivalentes no NIJ presentados en sustitucion de la notificacion
de cumplimiento NIJ.

15.2.3 Laboratorios:

Pruebas de desempefio balistico (BFS, BL y V50): laboratorio aprobado por el NIJ, verificado
por el supervisor del contrato (FT item 26). Demas ensayos (materia prima, requisitos
generales): laboratorio acreditado por ONAC o por un organismo de acreditacion
perteneciente a los acuerdos de reconocimiento mutuo, bajo la ISO/IEC 17025, con alcance
que contemple los métodos de ensayo exigidos (GTMD-0004 numeral 3.6.1).

15.3 Verificacion en la lista NIJ CPL

La entidad requirente verifica en la NIJ Compliant Products List (nij.ojp.gov), en la evaluacion
de la oferta, que el modelo de paneles ofrecido figura en estado activo. Las condiciones por
categoria son:

Categoria Condicion documental

A (IlA en CPL) Notificacion NIJ a nombre del fabricante + modelo de
paneles en la CPL en estado activo

B (HG2 en CPL) Notificacion NIJ a nombre del fabricante + modelo de

paneles en la CPL en estado activo

15.4 Declaraciones de conformidad del chaleco (D-6) — para la recepcion

Para la recepcion de los bienes, el contratista entrega las declaraciones de conformidad
previstas en el numeral 3.1.4 de la NTMD 0028-A9, que incluyen los informes de resultados
satisfactorios asociados a otras normas técnicas (ensayos balisticos y antifragmentos) (FT
item 27). Se elaboran conforme a NTC-ISO/IEC 17050-1 y NTC-ISO/IEC 17050-2.

15.5 Declaraciones de conformidad de los forros (D-7) — para la recepcién

Para la recepcion, el contratista entrega las declaraciones de conformidad del fabricante de
los forros, conforme a NTC-ISO/IEC 17050-1 y NTC-ISO/IEC 17050-2, en las que declare: (1)
que la tela de los forros cumple la NTMD 0216 vigente; (2) que la malla tipo spacer cumple el
numeral 3.2.2 de la NTMD 0028-A9, con los informes de resultados; (3) que la vida util de los
materiales del forro externo es de minimo tres (3) afios; y (4) que los forros son compatibles
para alojar los paneles segun las tablas de tallas y dimensiones de la NTMD 0028-A9 de la
configuracién correspondiente (FT-FO-M y FT-FO-F, declaraciones de conformidad).

15.6 Informe de ensayos de resistencia balistica BFS y BL (D-3) — ejecucion,
antes de la recepcion

Informe del laboratorio aprobado por el NIJ (Seccién 15.2.3) sobre los chalecos extraidos de
cada entrega conforme a la Seccion 8.4. Incluye:

a. La informaciéon exigida por la NTMD 0225-A5 y los resultados frente a los
criterios del numeral 5.7, tabla 1, y del numeral 8 de dicha norma.

b. EI nombre del fabricante, el numero de serie o referencia y el modelo del
chaleco sometido a pruebas (FT item 26).

c. Para el modelo femenino, los resultados de los ensayos que la NTMD 0225-A5
establece para el chaleco femenino.

d. Laidentificacion de las muestras y del lote de entrega del que fueron extraidas.
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e. La correspondencia entre el modelo del informe y el modelo ofertado (nimero
de parte).

15.7 Informe de resistencia antifragmentos V50 (D-5) — ejecucion, antes de la recepcidn.
Informe del laboratorio aprobado por el NIJ con la evaluacién de resistencia antifragmentos
de referencia V50 conforme al numeral 3.2.5 de la NTMD 0028-A9, sobre la muestra definida
en la tabla 14 (minimo un chaleco) (Seccién 9). Identifica el fabricante, el modelo y el numero
de serie o referencia del chaleco ensayado, y el resultado frente al criterio de la norma.

15.8 Informe BFS complementario (D-4), si se presenta separado del informe D-
3

Si los resultados de resistencia balistica (BFS) no estan integrados en el informe D-3, el
contratista presenta un informe complementario con dichos resultados, en las mismas
condiciones de la Seccion 15.6.

15.9 Evidencia técnica de diseio anatémico diferenciado — modelo femenino

Las tablas 3 y 4 de la NTMD 0028-A9 establecen las dimensiones del chaleco femenino y el
numeral 2.3.1 lo diferencia tipologicamente; la FT-CH-F exige panel delantero con copas o
pinzas y forro anatéomico (items 5y 6).

Con la oferta, conforme a la Seccion 10.5: ficha técnica del modelo femenino con nimero de
parte por talla y descripcion de la conformacion de copas o pinzas y del forro anatémico. Los
informes de ensayo del modelo femenino se presentan durante la ejecucion (Seccion 15.6).

EXCLUSIONES DE ESTA SECCION: No se exigen videos demostrativos, manuales de
usuario ilustrados, reportes de compatibilidad de uso con equipo complementario, ni
documentacion sobre camisas balisticas encubiertas. Estos elementos no forman parte de los
requisitos documentales del presente Anexo Técnico.

15.10 Cartilla «manual del usuario» — uso y modo de empleo

Por cada chaleco se entrega, junto con el material, una cartilla «manual del usuario»,
completamente en idioma espafol, con indicaciones sobre uso y modo de empleo,
recomendaciones de seguridad, cuidados, limpieza y almacenamiento (FT item 28). En lo
relativo al uso incluye: orientacién de la cara de impacto, colocacién, ajuste del sistema de
sujecion, insercion y retiro de los paneles y porte sobre el uniforme.

15.11 Contenido de la cartilla — limpieza, inspeccién, conservacion y
restricciones

La misma cartilla de la Seccién 15.10 incluye: instrucciones de lavado del forro exterior
(temperatura, productos permitidos y prohibidos, método de secado); inspeccion visual
periodica del panel y del forro y criterios de retiro de servicio (impacto previo, delaminacion,
separacion de capas, deformacion, dafo del forro); condiciones de almacenamiento; y
advertencias de las condiciones que invalidan la proteccién.

15.12 Correspondencia documental integral

La ficha técnica (15.1), la notificacion NIJ (15.2), las certificaciones (15.15), las declaraciones
de conformidad (15.4 y 15.5) y los informes de ensayo (15.6 a 15.8) corresponden al mismo
modelo, nimero de parte y fabricante del bien ofertado y entregado. La entidad verifica la
correspondencia de los documentos de la oferta en la evaluacion (Seccién 17) y la de los
documentos de ejecucion en la recepcion (Seccion 18).
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15.13 Documentacion en castellano

La ficha técnica y las certificaciones del fabricante se emiten en castellano, incluidas notas
marginales, apartes y acapites (FT items 20 a 25). Los demas documentos en idioma
extranjero —como la notificacion NIJ o los informes de laboratorio— se acompafian de
traduccion al castellano en los términos que defina el pliego de condiciones. No se aceptan
traducciones automéaticas ni traducciones sin identificacion del responsable.

15.14 Entrega de la cartilla

La cartilla de las Secciones 15.10 y 15.11 se entrega en ejemplar fisico, una (1) por chaleco,
junto con la entrega del material (FT item 28). Se verifica en la recepcion (Anexo J).

15.15 Certificaciones exigidas con la oferta (D-9)

El oferente anexa con la oferta las siguientes certificaciones, emitidas en castellano, incluidas
notas marginales, apartes y acapites:

a) Garantia técnica del chaleco: certificacion del fabricante que otorga una
garantia técnica de minimo cinco (5) afios sobre el correcto funcionamiento y
la calidad técnica de los chalecos, contada desde el recibo a satisfaccion (FT
item 21).

b) Vida util del chaleco: certificacion del fabricante de una vida util de minimo cinco
(5) anos en condiciones normales de almacenamiento y uso, contada desde el
recibo a satisfaccion (FT item 22).

c) Ano de fabricacion: certificacion del fabricante de que los chalecos son de
nueva producciéon conforme a la vigencia del proceso contractual, y no son
repotenciados ni remanufacturados (FT item 23).

d) Servicio posventa: certificacion del oferente, como futuro contratista, de
asistencia técnica a la Policia Nacional ante fallas técnicas o de fabricacion, en
el lugar y fecha que la institucién determine, durante el periodo de garantia; y
de reposicion de hasta el 10 % de los chalecos adquiridos que sean impactados
con armas de fuego en servicio durante dicho periodo, sin costo adicional para
la Policia Nacional, atendiendo la novedad en un tiempo no mayor a 30 dias
calendario (FT item 24; Seccion 21.9).

e) Disposicion final: certificacion del oferente, como futuro contratista, de que
realizara la destruccién de los componentes de los chalecos que hayan
agotado su vida util o perdido sus propiedades balisticas, con procedimientos
acordes con la normativa ambiental vigente, y asumira la totalidad de los costos
de recoleccion, transporte y disposicion final (FT item 25; Seccién 21.10).

f) Forro exterior: certificaciones del fabricante de garantia técnica de minimo tres
(3) anos, de vida util de minimo tres (3) anos desde el recibo a satisfaccion y
de nueva produccion, y certificacién de servicio posventa del oferente (FT-FO-
M items 15 a 18; FT-FO-F items 14 a 17).

SECCION 16 — MATRIZ DE ESPECIFICACIONES TECNICAS Y CUMPLIMIENTO

La presente matriz relaciona cada requisito con su seccion, su fuente (NTMD, GTMD, ficha
técnica institucional —FT— o necesidad de la entidad), el documento o método de verificacion
y el momento en que se verifica (oferta, muestra de referencia, ejecucion o recepcién). Los
requisitos de ejecucién y recepcion no se acreditan con la oferta; el ofertante los acepta con
su propuesta. Condicion transversal: documentacién en castellano conforme a la Seccion

15.13.
ID Requisito Seccién  Parametro Fuente Documento | Momento
técnico minimo exigido método de
verificacion
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RO1

R02

R03

R04

RO5

R06

RO7

R08

R09

R10

R11

R12

Notificacion
de
cumplimient
o NIJ
Niveles no
aceptables
Component
es
masculino/n
eutro
Component
es femenino
Placa
reductora
de trauma
(solo M)
Dimensione
S de
paneles por
talla

Peso  por
talla

Color  del
forro
exterior
Ajuste  en
altura y
sujecion
Fajon
interno
Vida util del
chaleco
Garantia
técnica del
chaleco

25/15.2

26/7.2

7.3

7.3

11.4

7.4

7.10

7.5

7.7
11.3.8
11.6

11.3.6

7.8/211

211

/

Modelo de
paneles en NIJ
CPL, estado

activo, a nombre
del fabricante (ll1A
o HG2)

HG1 o inferior no

aceptable

2 paneles, forro
del panel, placa
reductora, forro
exterior

2 paneles, forro
del panel, forro
exterior
Conforme NTMD
0028-A9 num.
3.1.3.3

Tablas 1-2 (M) / 3-
4 (F); verificacion
num. 5.1

Tabla 5 (M) /6 (F),
sin placa ni forros
del panel; num.
5.2

Color definido en
7.5; CIELab y AE
cmc segun tabla
7.5

Reata = 40 x 300
mm, hebilla
puente; gancho y
lazo, hebillas a
presion o]
similares

100 mm £ 10 mm,
cierre gancho vy
lazo

> 5 afos desde
recibo a
satisfaccion

> 5 afos desde
recibo a
satisfaccion

NTMD
0028-A9
num. 3.1.1;
FT-CH-M it.
11; FT-CH-
Fit. 12

Necesidad
entidad
(precision
de 2.5)
NTMD
0028-A9
num. 3.1.2;
FT-CH-M it.
4

NTMD
0028-A9
num. 3.1.2;
FT-CH-F it.
4

NTMD num.
2.3.6; FT-
CH-M it. 17

FT-CH-M it.
13; FT-CH-
Fit. 14

FT-CH-M it.
15; FT-CH-
Fit. 16

FT-CH-M it.
9; FT-CH-F
it. 10;
NTMD
0216-A4

FT-CH-M it.
5, FT-CH-F
it. 6

FT-CH-M it.
5, FT-CH-F
it. 6

FT it. 22

FTit. 21

Fecha de Vigencia:

D-2 +  consulta
nij.ojp.gov
Revision D-2

D-1 + inspeccion
muestra

D-1 + inspeccion
muestra

D-1 + inspeccidn

Medicién en muestra
y en recepcion

D-1 + bascula
calibrada

Medicion NTMD
0151

Prueba funcional en
muestra

Medicion en muestra

Certificacion D-9
(15.15)
Certificacion D-9
(15.15)

Oferta

Oferta

Oferta /
recepcion

Oferta /
recepcion

Oferta /
recepcion
Muestra /
recepcion
Muestra /
recepcion

Materia prima
/ recepcion

Muestra /
recepcion

Muestra /
recepcion

Oferta

Oferta
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R13 Nueva 7.9/21.8 No repotenciado FT-CH it. Certificacion D-9 + Oferta /
produccion ni 23; FT-FO- marcacién del panel recepcién
remanufacturado M it. 17; FT-
FO-F it. 16
R14 Resistencia 8.3/8.5 Criterios NTMD FT it. 26 Informe D-3 de Ejecucion
balistica 0225-A5 num. 5.7 (num. 3) laboratorio (antes de
(BFS)y BL tabla1ynum. 8 aprobado NIJ recepcion)
R15 Muestreo 8.4 NTMD 0225-A5 FT it. 26 Informe D-3 + Ejecucion
ensayos num. 6 tabla 2; (num. 3) atestiguamiento D-8
balisticos num. 7 tabla 3
R16 Ensayos del 8.13 Conforme NTMD NTMD Informe D-3 Ejecucion
modelo 0225-A5 para 0225-A5;
femenino chaleco femenino FT-CH-F it.
1y 26
R17 Resistencia 9 NTMD 0028-A9 FT-CH-M it. Informe D-5 de Ejecucion
antifragmen num. 3.25; 26 (num. laboratorio (antes de
tos V50 muestreo  num. 3.1); FT- aprobado NIJ recepcion)
4.3 tabla 14 (min. CH-F it. 26
1)
R18 Laboratorio 15.2.3 Desempefio FT it. 26; Verificacion del Ejecucién
S balistico: GTMD- supervisor
aprobado NIJ; 0004 num.
demas: 3.6.1
ONAC/ARM
ISO/IEC 17025
R19 Atestiguami  17.2 1 funcionario FT it. 26; Informe D-8 Ejecucion
ento PONAL; aviso =2 Res.
presencial 30 dias habiles; 6490/2014
costos del
contratista
R20 Disefio 10.2 / Panel delantero FT-CH-F it. Evidencia S15.9 + Oferta /
anatémico 10.3 con copas o 5y6 inspeccién muestra  muestra
femenino pinzas (no plano);
forro anatémico
(no plano)
R21 Material del 11.1/11.8 Mismo material FT-CH-M it. D-1 + inspeccion Oferta /
panel en todos los 12; FT-CH- recepcion
chalecos; libre de Fit. 13
defectos num.
3.1.3
R22 Forro del 11.2 Mismas FTit. 19 D-1 (caracteristicas Oferta
panel caracteristicas de la tela)
con que fue
certificado NIJ
R23 Tela del 11.3.1 Tela tipo VI, FT-CH-M it. Informe de materia Ejecucion
forro NTMD 0028-A9 6; FT-CH-F prima (materia
exterior num. 3.2.1 it. 7 prima)
R24 Hilos 11.3.3 / NTMD 0028-A9 FT-CH-M it. Informe de materia Ejecucion
11.3.9 num. 3.2.6 7; FT-CH-F prima (materia
it. 8 prima)
R25 Costuras 11.3.3 6 +1y 8+ 1 FT-CH-M it. Inspeccion en Muestra /
puntadas/25,4 8; FT-CH-F muestra y recepciéon recepcion
mm; margenes 7 it. 9; NTC
5872
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1+ 1 mm; hilos <7
mm; filete = 5 mm
R26 Sistema 11.3.5 M = 4 filas FT-CH-M it. Medicién en muestra Muestra /
MOLLE delanteras; F 23 5; FT-CH-F recepcion
filas solo solapa it. 6
delantera; 25+ 1/
25+1/375 %1
mm
R27 Parches y 11.3.7 / 2 parches negros FT-CH-M it. Inspeccion en Muestra /
amortiguaci  11.3.13 gancho vy lazo; 5; FT-CH-F muestra recepcion
on amortiguacion en it. 6
la unién
R28 Bordado 11.3.9 M=40/40 mm; F FT-CH-M it. Medicién en muestra Muestra /
POLICIA = 30 / 40 mm; 10; FT-CH- recepcion
posicion e hilo Fit. 11
segun
configuracién
R29 Malla tipo 11.3.10 Ambas caras FT-CH-M it. Informe materia Materia prima
spacer internas; NTMD 16; FT-CH- prima + inspeccion / recepcion
0028-A9 num. Fit. 17; FT-
3.2.2 FO-Mit. 12
R30 Bolsillos 11.5 Pecho (esternon) FT-CH-M it. Inspeccion en Muestra /
para placas y espalda 5; FT-FO-M muestra recepcion
(solo M) superior central; it. 11
placas Il y/o IV
R31 Etiqueta del 13.1 Ambas caras NTMD num. Medicién directa Muestra /
forro internas; = 120 3.3.2.3; FT- recepcion
exterior mm ancho x = FO-Mit. 13;
140 mm largo; sin  FT-FO-F it.
numero de serie 12
R32 Roétulo  sin 13.2 / Roétulo en zonas FT it. 18; Inspeccién visual Muestra /
blindaje y 13.3 sin blindaje; FT-FO-M it. recepcion
marcacion marcacion del 13; FT-FO-
del panel panel NTMD Fit. 12
num. 3.3.2
R33 Empaque 14.1 / Bolsa NTMD num. Inspeccion Recepcion
14.2 biodegradable o 2.3.7 y 3.3;
reutilizable; cajas FT-CH it.
con manijas < 10 18; FT-FO-
unidades; Mit. 13
apilables = 10
R34 Ficha 15.1 En castellano; FT it. 20; D-1 Oferta
técnica vy ndmero de parte FT-FO-M it.
namero de diferente por talla 14; FT-FO-
parte Fit. 13
R35 Certificacio  15.15(f)  Garantia 3 afos; FT-FO-M it. Certificaciones D-9  Oferta
nes del vida util 3 anos; 15-18; FT-
forro nueva FO-F it. 14-
exterior produccion; 17
posventa
R36 Posventa y 21.9 Asistencia FTit. 24 Certificacion D-9 Oferta
reposicion técnica;

reposicion hasta
10 % sin costo, <
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30 dias
calendario
R37 Disposiciéon  21.10 Destruccion a FTit. 25 Certificacion D-9 Oferta
final cargo y costo del
contratista
R38 Declaracion 15.4 /[ NTMD num. FT it. 27; D-6yD-7 Recepcion
es de 155 3.1.4; NTC- FT-FO
conformida ISO/IEC 17050-1 (declaracio
d y 17050-2 nes)
R39 Prueba de 18.3.1 5 wunidades por FT-FO-M it. Pruebaen recepcién Recepcion
insercion de talla; reemplazo 20; FT-FO-
paneles del lote en = 30 Fit. 19
dias calendario
R40 Cartilla 1510 / Una por chaleco, FTit. 28 Verificacion de Recepcion
«manual del 15.14 en espafol entrega
usuario»
R41 Muestra de 17.1 Una unidad por Necesidad Inspeccion  (Anexo Oferta
referencia talla y entidad E) (evaluacion)
configuracion
R42 Humedad, 8.9a8.12 Declaracion en Necesidad D-1 + muestra Oferta /
uv, ficha técnica; entidad muestra
compatibilid prueba de uso
ad y con equipo
almacenami institucional
ento
R43 Correspond  15.12 Mismo modelo, Necesidad  Verificacion cruzada Oferta /
encia numero de partey entidad; FT recepcion
documental fabricante en it. 26 (nota
todos los informes)
documentos

SECCION 17 — MUESTRA DE REFERENCIA Y VERIFICACION PREVIA

NOTA TECNICA DE ALCANCE — Seccién 17: El numeral 17.3 corresponde a la evaluacion
técnica de la oferta (cumple / no cumple). Los numerales 17.1, 17.2 y 17.4 a 17.9
corresponden a la ejecucion del contrato; la muestra de referencia la presenta el adjudicatario
antes del inicio de la produccién. Los plazos y efectos procesales se regulan en el pliego de
condiciones y en la minuta.

17.1 Muestra de referencia técnica

El adjudicatario presenta, antes del inicio de la produccién del lote, una (1) unidad por cada
talla y configuracion. Para el presente proceso: F-XS, F-S, F-M, M-S, M-M (minimo 5 unidades
de muestra). Cada unidad de muestra:

a. Esidéntica al bien que se entregara segun la ficha técnica, la certificacion y los
informes de ensayo.
b. Incluye la totalidad de los componentes obligatorios de la Seccién 7.3.
c. Se presenta en empaque original, con la documentacién de las Secciones 15.1,
15.2, 15.9 y 15.15 disponible para verificacién.
d. Se conserva en las condiciones de almacenamiento declaradas en ficha técnica
(Seccion 15.1) hasta la fecha de inspeccion.
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17.2 Atestiguamiento presencial de los ensayos de desempeio balistico —
ejecucién del contrato

El presente proceso comprende 320 unidades, cantidad superior al umbral de 151 unidades
de la Resolucion 6490 de 2014 del Ministerio de Defensa Nacional. En consecuencia, el
atestiguamiento presencial de los ensayos de desempefo balistico (BFS, BL y V50) es
obligatorio, en los términos del item 26 de las fichas técnicas:

17.2.1 Laboratorio y fechas: el contratista, en coordinacion con el supervisor del contrato,
escoge el laboratorio aprobado por el NIJ donde se realizan las pruebas; concierta con él las
fechas e informa al supervisor como minimo treinta (30) dias habiles antes de su realizacion,
dentro del plazo de ejecucion.

17.2.2 Funcionario de atestiguamiento: las pruebas son supervisadas por un (1) funcionario
de la Policia Nacional, quien asiste a los ensayos de los chalecos de cada entrega, coordina
la toma de muestras y rinde informe de su ejecucion (D-8).

17.2.3 Costos: las pruebas son coordinadas y costeadas por el contratista, sin costo adicional
para la Policia Nacional; los gastos de transporte, alimentacién, alojamiento, desplazamiento
interno, seguro médico de cobertura internacional y demas asociados a las pruebas del
funcionario son asumidos por el contratista (Resolucién 6490 de 2014).

17.2.4 Chalecos ensayados y resultados: los chalecos destruidos en las pruebas se
entregan junto con el lote, sin costo adicional. Los resultados (BFS, BL y V50) se presentan
dentro del plazo de ejecucién y antes de la recepcién del lote (Secciones 15.6 y 15.7) y se
registran en el Anexo |.

17.3 Inspeccion documental de la oferta

Verificar los documentos que se presentan con la oferta (Seccion 15) y registrar en el Anexo
D:

a) Ficha técnica del fabricante con numero de parte por talla (15.1)

b) Notificacion de cumplimiento NIJ con verificacion en la CPL (15.2 y 15.3)

c) Certificaciones del fabricante y del oferente (15.15)

d) Caracteristicas de la tela del forro del panel certificado NIJ (15.1)

e) Evidencia técnica de disefio femenino (15.9)

17.4 Inspeccioén fisica y dimensional de la muestra

Verificar sobre cada unidad de muestra (Registro en Anexo E):

a) Forro exterior: color (NTMD 0151), costuras (NTC 5872), sistema de sujecion,
MOLLE, bolsillos para placas (masculino/neutro), malla tipo spacer, bordado y
parches.

b) Panel balistico: integridad visible (Seccion 11.8) y conformacién de copas o pinzas
(modelo femenino).

¢) Placa reductora de trauma (configuracion masculina/neutra): presencia vy
alojamiento.

d) Forro del panel: integridad y correspondencia con las caracteristicas declaradas
(15.1).

e) Etiqueta del forro exterior: en ambas caras internas, minimo 120 mm de ancho x
140 mm de largo, tejida o estampada en material impermeable (Seccion 13.1).

f) Rotulo en zonas sin blindaje (Seccioén 13.2) y marcacién del panel (Seccion 13.3).

g) Peso: bascula calibrada, contra la ficha técnica y la tabla 5 0 6 de la NTMD 0028-
A9 (Seccion 7.10).

h) Dimensiones del panel: contra las tablas 1 a 4 de la NTMD 0028-A9 (Seccion 7.4).

i) Espesor del panel: calibre, contrastar con ficha técnica.
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j) Compatibilidad con equipamiento institucional (Seccién 8.11): prueba de uso con
arma, radio y cinturén de servicio.
k) Prueba de ajuste con usuarios: validacion de tallaje conforme a Seccién 12.3.

17.5 Verificacion de modelo y numero de parte

Contrastar el modelo y el nimero de parte de cada unidad de muestra con:
a) La ficha técnica del fabricante (Seccién 15.1).
b) El niumero de parte declarado por talla (Seccién 15.1).
c) La notificacion de cumplimiento NIJ y la CPL (Seccion 15.2).

Registrar en el Anexo E.

17.6 Verificacion de correspondencia modelo — documentaciéon

El modelo fisico de la muestra es idéntico al modelo de la ficha técnica y de la notificacion NIJ:
mismo numero de parte, mismos materiales declarados y misma configuracion. La
discrepancia se registra como no conformidad y se corrige antes del inicio de la produccién.

17.7 Ensayos y evaluaciones de ejecucion sobre el lote

Durante la ejecucion, los ensayos se realizan sobre muestras extraidas del lote a entregar, no
sobre las muestras de la oferta:

e Resistencia balistica (BFS) y limite balistico de referencia (BL): NTMD 0225-A5
(Seccion 8). Resistencia antifragmentos V50: numeral 3.2.5 de la NTMD 0028-A9
(Seccion 9).

e Laboratorio: aprobado por el NIJ (Seccion 15.2.3), con atestiguamiento (Seccion
17.2).

e Requisitos generales, de empaque y rotulado: con el 100 % del producto terminado
del lote, el supervisor solicita a GRUCAL el muestreo y la extraccion de muestras,
con acompanamiento de la supervision; GRUCAL emite el informe de resultados
(FT item 26).

e Registro de los ensayos balisticos: Anexo |. Los costos de todas las pruebas,
atestiguamientos y muestreos son del contratista; los chalecos destruidos en
pruebas son repuestos sin costo (FT item 26).

La conformidad con la NTMD 0028-A9 y la NTMD 0225-A5, soportada en informes de
resultados, es requisito para la recepcion (FT item 26).

17.8 Seguimiento durante la fabricacién: el supervisor del contrato, en coordinacién con
GRUCAL, realiza visitas aleatorias de seguimiento durante la produccién para verificar la
trazabilidad de los materiales declarados conformes y empleados en la confeccién de los
chalecos (FT item 26).

17.9 Evaluacién de requisitos en materia prima: una vez adjudicado el contrato, el contratista
coordina con el supervisor el laboratorio acreditado para los ensayos de materia prima
exigidos por la NTMD 0028-A9 (GTMD-0004 numeral 3.2). Los hilos, el color tono a tono, la
tela del forro externo, la malla tipo spacer y la tela de los paneles balisticos se verifican en
materia prima durante la fabricacién, con muestras seleccionadas aleatoriamente segun los
planes de muestreo de la GTMD-0004; la extraccién es atestiguada por GRUCAL con
acompafnamiento de la supervision. El contratista entrega el informe de resultados (FT item
26, numeral 2).
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SECCION 18 — PARAMETROS TECNICOS PARA VERIFICACION DE ENTREGA
DEL BIEN

NOTA TECNICA DE ALCANCE — Seccion 18: El presente apartado define los parametros
técnicos minimos de verificacion en el momento de entrega. Los efectos contractuales y
administrativos de los resultados se regulan en el documento correspondiente del proceso de
seleccion.

18.1 Revisiéon documental técnica previa a la entrega

Antes de la recepcion fisica, verificar que la documentacion de ejecucion y recepcion de la
Seccioén 15 (D-3 a D-8 y cartillas) esta completa y corresponde al lote. Registrar en el Anexo
J.

18.2 Inspeccion fisica del bien entregado

Forro exterior, panel, placa reductora de trauma (configuracién masculina/neutra), forro del
panel, etiqueta, rétulo y empaque, conforme a las Secciones 11, 13 y 14. Verificar ausencia
de defectos de la Seccion 11.8. Registrar en el Anexo G.

18.3 Verificacion de cantidades, tallas, género y destinatario
Contrastar el bien entregado con la tabla de cantidades de la Seccion 6.4 y el Anexo F:

Talla Género sCoa: ::;tiit:. adda ?:2:;?:: Diferencia
XS F 64
S F 128
M F 64
S M 32
M M 32
Total 320

18.3.1 Prueba de insercidn de paneles: del lote de forros a entregar se seleccionan cinco (5)
unidades por cada talla, a las que se colocan los paneles correspondientes; estos deben
ingresar y quedar insertos de forma natural, sin quedar arrugados ni doblados. Si algun forro
presenta disconformidad o no aloja los paneles de manera natural, el contratista reemplaza
todos los forros del lote evaluado, para lo cual cuenta con hasta treinta (30) dias calendario
dentro del plazo de ejecucién (FT-FO-M item 20; FT-FO-F item 19).

18.3.2 Lote no conforme: si los requisitos exigidos en las pruebas de recepcidén no son
satisfactorios, el contratista reemplaza todos los chalecos que conforman el lote evaluado,
para lo cual cuenta con hasta treinta (30) dias calendario dentro del plazo de ejecucioén. Si los
elementos no cumplen los criterios de aceptacion de la NTMD 0028-A9 y la NTMD 0225-A5,
no se realiza el recibo a satisfaccion (FT item 27).

18.4 Verificacion de marcacion, etiqueta y rétulo

Contrastar cada unidad recibida con los requisitos de la Seccion 13:

a) Etiqueta del forro exterior en ambas caras internas (Seccion 13.1) y rétulo en
zonas sin blindaje (Seccion 13.2).

b) Marcacion del panel (Seccion 13.3).

c) Serial legible y coincidente con el inventario del Anexo F.

d) Ano de fabricacion: nueva produccién, conforme a la certificacion de la Seccién
15.15 y a la fecha de fabricacién de la marcacion del panel (Seccién 7.9).
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18.5 Verificacion de empaque y condiciones de conservacion

Contrastar con los requisitos de la Seccién 14:
a) Empaque primario integro, sin roturas ni exposicién del bien.
b) Identificacién externa del empaque: talla, género, serial, lote.
c¢) Embalaje colectivo: cantidad, tallas, géneros, lote, destinatario (MEPER).

18.6 Registro de resultado técnico de entrega

Registrar en Anexo G el estado técnico de cada unidad recibida:

e Seccion 19.1 — Conformidad técnica: cumple 100% de verificaciones 18.2 a 18.5.

e Seccion 19.2 a 19.6 — Desviaciéon o no conformidad: especificar tipo segun
Seccion 20.2.

SECCION 19 — ESTADOS TECNICOS DEL BIEN Y PARAMETROS DE CALIDAD

NOTA TECNICA DE ALCANCE — Seccién 19: El presente apartado define los estados
técnicos posibles del bien entregado respecto a las especificaciones del presente anexo. Los
efectos contractuales de cada estado se regulan en el documento correspondiente del
proceso de seleccion.

19.1 Conformidad técnica del bien

Estado del bien que cumple la totalidad de los parametros técnicos del presente anexo
(Secciones 7 a 14), verificado mediante los procedimientos de la Seccion 18. Se registra como
técnicamente conforme, sin perjuicio de la garantia técnica y de las demas obligaciones del
contratista.

19.2 No conformidad fisica critica

Estado del bien con dafio visible, deterioro del panel balistico, ausencia de algun componente
obligatorio de la Seccion 7.3 (incluida la placa reductora de trauma en la configuracién
masculina/neutra), forro exterior con dano estructural, etiqueta ilegible o inconsistencia técnica
que impide el uso conforme a las especificaciones del presente anexo. Se distingue de la
conformidad técnica (19.1) y de la desviacion (19.3 a 19.6) por el grado de incumplimiento y
la imposibilidad de uso del bien en el estado en que se encuentra.

La no conformidad fisica critica incluye, sin limitarse a:

a) Ausencia de placa reductora de trauma en una unidad de configuracion
masculina/neutra.

b) Panel balistico con delaminacion, perforacion, separacién de capas o deformacién
permanente visible.

¢) Marcacioén del panelilegible o ausente, que impide la trazabilidad del bien (Seccién
13.4).

d) Forro exterior con rotura estructural que compromete el sistema de ajuste o la
retencion del panel.

e) Panel de un modelo cuyo nivel en la NIJ CPL no es aceptable (Seccion 7.2).

f) Bien que no es de nueva produccion (repotenciado o remanufacturado)
(Secciones 7.9y 21.8).

19.3 Desviacién por diferencia entre modelo entregado y modelo documentado

Estado del bien cuando el modelo fisico entregado corresponde a un numero de parte,
configuracion o talla diferente al documentado en la certificacién, la ficha técnica o el informe
de ensayo. El bien puede ser balisticamente funcional, pero su desempefio real no esta
acreditado por la documentacién presentada.
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19.4 Desviacién por ausencia o insuficiencia de trazabilidad técnica

Estado del bien cuando el serial, el lote o la marcacion de la etiqueta no permiten rastrear el
informe de laboratorio correspondiente al modelo y lote (Seccién 13.4), o cuando existe
discrepancia entre etiqueta y documentacion técnica (Seccion 13.5).

19.5 Desviacién por incumplimiento de tallaje o cobertura
Estado del bien cuando:

a) las dimensiones del panel no corresponden a la talla declarada ni a las tablas de
la Seccién 7.4; o
b) la talla o género entregados difieren del pedido de la Seccion 6.4.

19.6 Desviaciéon por documentacion técnica incompleta o inconsistente

Estado del bien cuando la documentacion entregada no incluye todos los documentos de la
Seccioén 15, o cuando existe inconsistencia entre documentos (egj., el informe de ensayo no
corresponde al mismo numero de parte que la certificacion). Incluye la ausencia de las
declaraciones de conformidad (Secciones 15.4, 15.5).

SECCION 20 — GESTION TECNICA DE NO CONFORMIDADES DEL BIEN
ENTREGADO - CLASIFICACION TECNICA DE DESVIACIONES

NOTA TECNICA DE ALCANCE — Seccién 20: El presente apartado define la tipologia de
desviaciones y los parametros técnicos de verificacién post-correccion. El procedimiento de
sustitucién y correccion contractual se regula en el documento correspondiente del proceso
de seleccion.

20.1 Registro técnico de desviacion

Cada desviacion detectada se documenta en el Anexo H del presente anexo: tipo de
desviacion, parametro incumplido, seccién de referencia del presente anexo, valor
especificado vs. valor observado, serial del bien afectado.

20.2 Tipologia de desviaciones técnicas

Tipo Descripcion Seccidn de referencia
Dimensional Dimensiones del panel fuera S7.4/812
del rango de talla declarada
Incumplimiento de los criterios
De desempeiio balistico de BFS, BL o0 V50 (Secciones 8 S8/89

y9)
Ausencia o no conformidad de

. : S7.3/S11.3/S11.4
un componente obligatorio

De componentes

De materiales Diferencia entre materiales S11.1-11.4
declarados y presentes

Incumplimiento de algun s15

De documentacion documento de Seccién 15

Incumplimiento de la Seccién

De marcacion 13 (etiqueta, rétulo, marcacion, S13
trazabilidad)
De afio de fabricacién Bien que no es de nueva $7.9/521.8

produccion

Talla, género o cantidad

entregada difiere de S6.4 S6.4

De tallaje/cantidad
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20.3 Criterio técnico para declarar desviacion

El bien se desvia de la especificacion cuando algun parametro de las Secciones 7-14 no se
cumple conforme a los métodos de verificacién de la Seccion 16 (Matriz de especificaciones).

20.4 Especificaciones técnicas del bien sustituto

El bien sustituto cumple el mismo modelo, nivel de proteccidn, talla, género y configuracion
del bien especificado y acredita las mismas condiciones documentales de la Seccion 15,
incluidas las declaraciones de conformidad (15.4 y 15.5). Es de nueva produccion (Seccién
7.9). La entidad requirente no acepta bienes sustitutos de nivel de proteccion inferior.

20.5 Verificacion técnica posterior a correccion o sustitucion

Los procedimientos de verificacién de la Seccion 18 se aplican al bien sustituto o corregido.
El resultado se documenta en el Anexo G (segunda fila del mismo serial o serial del bien
sustituto).

SECCION 21 — VIDA UTIL TECNICA Y ATRIBUTOS DE FABRICACION
DOCUMENTADOS

21.1 Vida util y garantia técnica del chaleco

La vida util del chaleco es de minimo cinco (5) afos en condiciones normales de
almacenamiento y uso, y la garantia técnica es de minimo cinco (5) afios sobre su correcto
funcionamiento y calidad técnica, ambas contadas desde el recibo a satisfaccion (FT items 21
y 22). Se acreditan con las certificaciones del fabricante de la Seccion 15.15.

21.2 Vida util y garantia técnica del forro exterior (carrier)

La garantia técnica y la vida util del forro exterior son de minimo tres (3) afios cada una,
contados desde el recibo a satisfaccion (FT-FO-M items 15y 16; FT-FO-F items 14 y 15). La
sustitucion del forro exterior no modifica la vida util del panel.

21.3 Forro del panel balistico

El forro del panel conserva las caracteristicas con las que el modelo fue certificado ante el NIJ
(FT item 19); la ficha técnica declara su vida util.

21.4 Defectos de fabricacion que invalidan la vida util

El fabricante declara en D-1 los defectos de fabricacion que invalidan el uso del bien
independientemente del tiempo transcurrido: delaminacion del panel, separacién de capas del
tejido balistico, deformacién permanente del panel, rotura de costura en zona de cobertura.
La entidad requirente verifica ausencia de estos defectos en la inspeccion de recepcion
(Seccion 18).

21.5 Eventos que degradan la vida util técnica remanente

El fabricante declara en D-1 los eventos que pueden causar degradacién prematura del
desempeno balistico: impacto previo sobre el panel, almacenamiento fuera del rango de
temperatura y humedad declarado, lavado con productos prohibidos por el fabricante,
exposicion UV prolongada sin proteccién. Un bien que haya sufrido alguno de estos eventos
no se acepta aunque esté dentro de la vida util declarada.
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21.6 Compatibilidad de paneles o componentes de reemplazo

Los paneles balisticos de reemplazo o los carriers sustitutos son del mismo modelo, nimero
de parte y especificaciones técnicas que los componentes originales. La sustitucién del carrier
no modifica la vida util remanente del panel.

21.7 Condiciones que preservan las propiedades balisticas durante la vida util

Almacenamiento conforme Seccion 14.5. Lavado del carrier conforme instrucciones del
fabricante (D-1). Inspeccion visual periédica conforme Seccién 22. Ausencia de impactos
sobre el panel. Sin exposicion prolongada a disolventes, aceites, solventes organicos ni
fuentes de calor directas.

21.8 Requisito de nueva produccion

El bien es de nueva produccion conforme a la vigencia del proceso contractual; no es
repotenciado ni remanufacturado (FT item 23). Se acredita con la certificacion de la Seccion
15.15. El incumplimiento constituye no conformidad fisica critica (Seccion 19.2).

21.9 Servicio posventa y reposicion de chalecos impactados

El contratista garantiza la asistencia técnica a la Policia Nacional ante fallas de tipo técnico o
de fabricacion, en el lugar y fecha que la institucion determine, durante el periodo de garantia
(Seccion 21.1). Asi mismo, reemplaza hasta el 10 % del total de los chalecos adquiridos
cuando sean impactados con armas de fuego en servicio durante el periodo de garantia, en
los casos en que la Policia Nacional lo requiera, sin costo adicional para la Policia Nacional,
atendiendo la novedad en un tiempo no mayor a 30 dias calendario (FT item 24). El reemplazo
es de unidades nuevas con especificaciones idénticas. La solicitud se documenta mediante
acta.

21.10 Disposicion final de los chalecos

El contratista se compromete y garantiza la destruccion de los componentes que integran los
chalecos una vez hayan agotado su vida util o perdido sus propiedades balisticas, con
procedimientos acordes con la normativa vigente de proteccion del medio ambiente. Los
costos de recoleccion, transporte y disposicion final son asumidos en su totalidad por el
contratista (FT item 25). Para el chaleco femenino, la disposicion final también podra
realizarse mediante los convenios vigentes suscritos por la Policia Nacional (FT-CH-F item
25). La disposicion cumple los siguientes criterios técnicos:

a) Inutilizacién técnica: el panel retirado se inutiliza de forma irreversible antes de
su disposicion final, por corte o destruccion fisica de las capas balisticas, de
manera que no pueda reutilizarse como elemento de proteccion.

b) Registro de retiro de servicio: cada unidad retirada se registra por la entidad
con numero de serie, causa de retiro, fecha y responsable.

c) Gestion ambiental: los materiales balisticos, los componentes metalicos y textiles
y, en la configuracién masculina/neutra, la placa reductora de trauma, se entregan
a gestores de residuos autorizados por la autoridad ambiental competente,
conforme a la normativa ambiental vigente.

d) Prohibiciéon de cesion sin inutilizacién: queda prohibida la cesion, donacion o
transferencia de paneles balisticos retirados del servicio activo sin previa
inutilizacién técnica irreversible. Este requisito aplica a toda unidad comprendida
en el presente proceso de adquisicion.

e) Documentacion de la disposiciéon: el contratista entrega constancia de la
destruccién con los numeros de serie de las unidades dispuestas, que la entidad
incorpora al acta de retiro de servicio.
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SECCION 22 — DOCUMENTACION TECNICA DE USO, AJUSTE E INSPECCION

22.1 Instrucciones de uso correcto

La cartilla «manual del usuario» (Seccién 15.10), en idioma espaniol, incluye el procedimiento
paso a paso para la colocacion del chaleco sobre el uniforme de dotacién, la verificacion visual
del posicionamiento del panel y el retiro del chaleco, con instrucciones diferenciadas para el
modelo femenino y el modelo masculino/neutro, incluida la correcta posicion del panel
delantero con copas o pinzas del modelo femenino (Seccion 10.3).

22.2 Instrucciones de ajuste y porte

La cartilla incluye el procedimiento de regulacion del sistema de ajuste y sujecion para cada
talla (Seccién 11.6), los criterios de verificacion visual de que el panel cubre la zona prevista
(Seccion 7.4) y las restricciones de uso en entornos de temperatura que pueden degradar el
material balistico.

22.3 Verificacion visual periodica

La cartilla (Seccion 15.11) define la frecuencia minima de inspeccion visual del chaleco
declarada por el fabricante. Los criterios de inspeccion son: ausencia de delaminacion visible,
costuras en buen estado, etiqueta legible, cierre funcional del forro exterior y ausencia de
manchas persistentes que indiquen contaminacion quimica.

22.4 Instrucciones de limpieza y conservacion del carrier

La cartilla (Seccion 15.11) incluye: temperatura maxima de lavado, productos de lavado
permitidos y prohibidos, restricciones de centrifugado o secado y numero de ciclos antes de
la inspeccidén de costuras, segun lo declarado por el fabricante.

22.5 Almacenamiento y conservacion

Conforme a la Seccién 14.5. La cartilla reitera las condiciones de almacenamiento e instruye
no doblar el panel balistico.

22.6 Restricciones técnicas de uso que invalidan la protecciéon

La cartilla declara explicitamente: (a) el chaleco no protege si el panel ha recibido un impacto
previo, aun sin perforacion visible; (b) el chaleco no protege en condiciéon de delaminacion o
separacion de capas visible; (c) el chaleco no protege si la cara de impacto no esta
correctamente orientada; (d) la modificacion del panel o del forro exterior (corte, perforacion o
adicion de partes) anula la certificacion y la garantia.

SECCION 23 — ESPECIFICACIONES TECNICAS ADICIONALES (FACTORES DE
CALIDAD)

NOTA DE NATURALEZA DOCUMENTAL: Esta seccion contiene factores de calidad técnica
de caracter VOLUNTARIO para el oferente y NO OBLIGATORIOS para el cumplimiento
minimo del objeto contractual. Son especificaciones técnicas del bien verificables
objetivamente. No contienen puntaje, ponderacion ni método de evaluacion; esos aspectos
son competencia exclusiva del Pliego de Condiciones. La ausencia de uno o varios de estos
factores no impide que la oferta sea habilitada técnicamente.
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23.1 FACTOR DE CALIDAD ADICIONAL — SUMINISTRO DE CHALECOS
UTILITARIOS ANTI-CORTOPUNZANTE PARA LA SECRETARIA DE GOBIERNO

23.1.1 Naturaleza del factor de calidad

Los factores de calidad técnica son prestaciones adicionales a los requisitos minimos
habilitantes del bien principal, ofrecidas voluntariamente por el proponente sin generar costo
adicional para la entidad ni variacion alguna en la oferta econdédmica. En términos
contractuales, constituyen valor agregado que el proponente incorpora dentro de su precio
total ofertado: si decide acreditarlos, los entrega junto con el bien principal sin que la entidad
reconozca suma adicional alguna. Su funcion es discriminar objetivamente entre propuestas
que cumplen en igual condicidn los requisitos técnicos minimos. La entidad les asigna puntaje,
no precio. Un proponente que no acredite este factor de calidad no queda inhabilitado
técnicamente; Unicamente obtiene menor calificacion en la evaluacion final de escogencia.

23.1.2 Objeto del factor

Suministro voluntario y adicional de chalecos utilitarios multi-bolsillo con proteccién anti-
cortopunzante, destinados al personal de la Secretaria de Gobierno — Subsecretaria de
Seguridad y Convivencia del Municipio de Pereira. Este bien es complementario al objeto
principal del proceso y cubre una necesidad de proteccion diferente (armas
blancas/cortopunzantes) para una dependencia municipal diferente (no es para MEPER).

Norma de proteccién y certificacion

Parametro Especificacion

Norma de referencia NIJ Standard 0115.00 — Resistencia a Cortopunzantes de
Armadura Corporal Personal (Stab Resistance of Personal Body
Armor) Armor

Nivel exigido Nivel 2 (Edged Blade + Spike)

Amenaza E1 Energia 33 J — penetraciéon maxima 7 mm

Amenaza E2 Energia 50 J — penetracion maxima 20 mm

Angulos de prueba 0°y 45°

Proyectiles de prueba Hoja un filo (P1), hoja doble filo (P2), punta tipo spike (S1)

Organismo Laboratorio acreditado bajo ISO/IEC 17025 por organismo

certificador signatario ILAC-MRA

El Nivel 1 de NIJ 0115.00 no es aceptable para este factor de calidad.
23.1.3 Especificaciones técnicas del panel anti-cortopunzante

El panel se compone de las siguientes capas funcionales:

a) Capa exterior (strike face): tejido de alta densidad en fibra aramida, con
configuracion especifica para dispersion de energia de impacto cortante y
punzante.

b) Capa intermedia: polietiieno de peso molecular ultra-alto (UHMWPE) en
configuracion unidireccional (UD), con funcién de absorcion y distribucion de
energia de impacto.

c) Capa interior (wear face): tejido de poliéster 100%, para confort térmico del
usuario.

d) Encapsulado: funda termosellada impermeable, sin costuras expuestas sobre el
area de proteccion, que preserva las propiedades anti-cortopunzante del conjunto
ante humedad y lavado.
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Area de proteccion:

Zona protegida

Fecha de Vigencia:

Area minima

Panel delantero (esternén, corazén, higado, diafragma) 20,15 m?

Panel trasero (espina dorsal, rifiones, bazo) 20,15 m?

Area total protegida > 0,30 m?
Propiedades fisicas (talla de referencia M):

Propiedad Valor

Peso total del chaleco 2,0a2,5kg

Espesor del panel 4,0a26,0mm

Espesor total con funda <12,0 mm

Vida util técnica del panel
Vida util de la funda exterior

2 5 afnos desde fabricacion
2 5 afos con mantenimiento adecuado

Especificaciones de la funda exterior (carrier utilitario)

Parametro Especificacion

Tejido exterior Poliéster 600D Oxford con revestimiento de poliuretano

Peso minimo del tejido 380 g/m?

Resistencia a la traccion urdimbre =2.300 N

Resistencia a la traccion trama >2.000 N

Forro interior Malla técnica tridimensional de poliéster, ventilacion activa

Cierre frontal Cremallera de metal o nylon de alta resistencia, doble
cursor

Sistema de ajuste Gancho y lazo (hook-and-loop) + hebillas laterales
ajustables

Puntadas 6 + 1 puntadas/25,4 mm; reforzadas en puntos de tension

Bolsillos funcionales 6 ubicaciones: 2 en pecho superior (izquierdo/derecho), 2

en cintura inferior (izquierdo/derecho), 1 interior delantero,
1 interior trasero

Color exterior Conforme al color institucional definido para el lote
(Seccion 3.4) de la entidad requirente

Configuracion de tallas

El proponente debe ofrecer tallas en configuracién masculina y femenina en distribucion

equitativa (50 % cada una) del total ofertado.

a) Configuraciéon masculina — Tallas disponibles minimas: XS, S, M, L, XL, 2XL, 3XL.

b) Configuracion femenina — Tallas disponibles minimas: XS, S, M, L, XL, 2XL, 3XL,
con corte anatdomico diferenciado y curvatura toracica que preserva la cobertura
minima del panel (= 0,30 m?) sin comprimir el torso.

Identificacion institucional — grabado en espalda

Parametro Especificacion
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Texto linea 1 SECRETARIA DE GOBIERNO
Texto linea 2 SUBSECRETARIA DE SEGURIDAD Y CONVIVENCIA
Ubicacién Centro geométrico del panel trasero exterior
Tipografia Sans-serif negrita (familia sin remate)
Altura minima letras — linea 1 50 mm
Altura minima letras — linea 2 40 mm
Color del texto Blanco reflectivo o conforme instruccion de la entidad requirente
Método de aplicacién Serigrafia con tinta de alta adherencia, resistente a lavado,
radiacion UV y abrasion mecanica
Durabilidad Legible durante la totalidad de la vida util declarada del chaleco

23.1.4 Criterios de puntaje — ver Pliego de Condiciones

La distribucion por rangos de unidades ofertadas y los puntajes correspondientes se
establecen exclusivamente en el Pliego de Condiciones del proceso de seleccion. El presente
Anexo Técnico define las especificaciones técnicas del bien adicional; la metodologia de
evaluacion y puntaje es competencia del Pliego. El proponente que no acredite este factor de
calidad adicional no queda inhabilitado técnicamente.

23.1.5 Documentacion requerida para acreditar el factor

El proponente que oferte chalecos anti-cortopunzante como factor de calidad presenta junto
con su propuesta técnica:

a) Certificacion de conformidad con NIJ 0115.00 Nivel 2 del modelo ofertado, emitida
por laboratorio acreditado bajo ISO/IEC 17025 por organismo signatario ILAC-
MRA, vigente al momento del cierre del proceso.

b) Ficha técnica del fabricante con: materiales del panel por capas, area de
proteccion, peso, espesor, tallas disponibles en configuracion masculina y
femenina, vida util técnica y condiciones de almacenamiento.

c) Declaracién explicita de la cantidad total de unidades ofertadas, con distribucion
por configuracién (masculina/femenina) y tallas.

d) Muestra de referencia: una (1) unidad talla M en configuracion masculina y una (1)
unidad talla M en configuracién femenina, para inspeccion fisica conforme a los
procedimientos de la Seccion 17 del presente Anexo, aplicados por analogia al
bien adicional.

SECCION 24 — CONDICIONES TECNICAS DE CONSERVACION,
IDENTIFICACION Y DOCUMENTACION PRE-ENTREGA

24.1 Conservacion técnica del bien entre fabricaciéon y entrega

El bien es almacenado por el fabricante o el proveedor, desde la fabricacion hasta la entrega,
en las condiciones declaradas en la Seccion 14.5. El contratista declara en la documentacion
de entrega que dichas condiciones fueron respetadas. Mientras el lote surte las pruebas de
recepcion, se almacena en un lugar con mecanismos de seguridad que garanticen la cadena
de custodia, con acceso coordinado con el supervisor (FT item 27, requisitos de
almacenamiento).
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24.2 Conservacion técnica durante el transporte

El transporte del bien desde el lugar de almacenamiento del proveedor hasta el lugar de
entrega a la entidad requirente preserva las propiedades balisticas del panel y la integridad
fisica del carrier y el empaque. El embalaje de transporte (Seccion 14.3) protege el bien de
humedad, golpes, compresién excesiva, calor directo y contaminantes durante el trayecto.

24.3 ldentificacion técnica individual en condiciéon de pre-entrega

Cada unidad presenta, antes de la entrega, la marcacion del panel (Seccion 13.3) y la
identificacion del empaque individual (Seccion 13.6), legibles sin retirar el empaque primario
para verificar talla, género, numero de serie y nivel de proteccion.

24.4 Correspondencia entre inventario, seriales y documentacién pre-entrega

El listado de numeros de serie del lote a entregar corresponde exactamente con: (a) el Anexo
F, completado por el proveedor antes de la entrega; (b) las declaraciones de conformidad del
chaleco (Seccién 15.4); (c) los informes de ensayo balistico (Seccién 15.6 — D-3). Cualquier
discrepancia se notifica a la entidad requirente antes de la entrega.

24.5 Disponibilidad de documentacion técnica en el momento de entrega

La totalidad de la documentacion de ejecucion y recepcion de la Seccion 15 (D-3 a D-8 y
cartillas) se entrega con el bien. No se acepta documentacion «pendiente de envio posterior».
El recibo a satisfaccion esta condicionado a la recepcion completa de dicha documentacion.

24.6 Actualizacion del Anexo F con seriales reales

El proveedor completa el Anexo F del presente anexo con los seriales individuales de cada
unidad a entregar, antes de la entrega. La entidad requirente verifica la completitud del Anexo
F (numero de filas = 320 unidades, un serial por fila) como parte del procedimiento de
recepcion técnica (Seccién 18).

ol T
JORGE MARIO TREJOS ARIAS SEBASTIAN MADRID SOTO
Subsecretaria de Seguridad y

Secretaria de Gobierno . L.
Cohvivencia Ciudadana

Vto. Bueno MEPER:

Proyecto: Franciscb Orejuela
Contratista -Asesor Secretaria de Gobierno
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ANEXO A — TABLA DE CANTIDADES POR TALLA Y GENERO

N° Género Talla Cantidad Unidad destinataria Serial inicial Serial final

MEPER — Policia
1 F XS 64 Metropolitana de
Pereira

MEPER — Policia
2 F S 128 Metropolitana de
Pereira

MEPER — Policia
3 F M 64 Metropolitana de
Pereira

MEPER — Policia
4 M S 32 Metropolitana de
Pereira

MEPER — Policia
5 M M 32 Metropolitana de
Pereira

TOTAL 320

*Nota: Los campos de serial inicial y final se completan por el proveedor con los seriales reales
del lote a entregar, antes de la entrega, conforme Seccién 24.6.*
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ANEXO B — TABLA ANTROPOMETRICA DE REFERENCIA

No aplica. El tallaje se rige por las tablas 1 a 4 de la NTMD 0028-A9 (Seccién 12.2). La validacion de ajuste con usuarios se realiza conforme a
la Seccién 12.3.
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ANEXO C — MATRIZ DE ESPECIFICACIONES TECNICAS (RESUMEN DE CUMPLIMIENTO)

Fuente: Seccion 16. Esta matriz reproduce la Seccion 16 para referencia de campo de evaluadores y oferentes. NOTA DE AUTORIDAD: En caso
de discrepancia entre esta tabla y la Seccion 16, prevalece la Seccién 16. Los codigos D-N corresponden a los documentos de S15 segun el
indice al inicio de la Seccién 15 del presente anexo.

ID Requisito técnico Secc. Parametro minimo exigido Fuente Doc_:t_xmerlto / Momento
verificacion
e Modelo de paneles en NIJ CPL, NTMD 0028-A9 num. 3.1.1;
RO1 Ell?rzfli};ﬁlggtg?\“ J ?552/ estado activo, a nombre del fabricante | FT-CH-M it. 11; FT-CH-F it. El_zo+ cc())r:/sulta Oferta
P : (IIA 0 HG2) 12 1-0P-9
R02 Nigeloele ZeW HG1 o inferior no aceptable jheevidad entidad (precision Revision D-2 Oferta
aceptables 7.2 de 2.5)
Componentes 2 paneles, forro del panel, placa NTMD 0028-A9 num. 3.1.2; D-1 + inspeccion .
RO3 masculino/neutro 73 reductora, forro exterior FT-CH-M it. 4 muestra Oferta / recepcién
Componentes 2 paneles, forro del panel, forro NTMD 0028-A9 num. 3.1.2; D-1 + inspeccién o
RO4 femenino i exterior FT-CH-F it. 4 muestra Oferta / recepcion
RO5 Placa reductora de 1.4 Conforme NTMD 0028-A9 num. [\ITMD num. 2.3.6; FT-CH-M D-1 + inspeccion Oferta / recepcion
trauma (solo M) 3.1.3.3 it. 17
Dimensiones de Tablas 1-2 (M) / 3-4 (F); verificacién FT-CH-M it. 13; FT-CH-F it. | Medicion en g
R06 7.4 muestra y en Muestra / recepcion
paneles por talla num. 5.1 14 .
recepcion
RO7 | Peso por talla 710 Tabla 5 (M) / 6 (F), sin placa ni forros FT-CH-M it. 15; FT-CH-F it. D-1 + bascula Muestra / recepcion
del panel; num. 5.2 16 calibrada
RO8 Color del forro 75 Color definido en 7.5; CIELab y AE FT-CH-M it. 9; FT-CH-F it. Medicion NTMD Materia orima / recepcion
exterior : cme segun tabla 7.5 10; NTMD 0216-A4 0151 P P
Aiuste en altura 771 Reata =40 x 300 mm, hebilla puente; Prueba funcional
Rog | ~YUSte y 11.3.8 / | gancho y lazo, hebillas a presion o FT-CH-M it. 5; FT-CH-F it. 6 Muestra / recepcién
sujecion o en muestra
11.6 similares
R10 | Fajon interno 11.3.6 WA R S 2 FT-CH-M it. 5; FT-CH-F it. 6 | Medicionen Muestra / recepcion
lazo muestra
R11 | Vida il del chaleco | 23! | > 5 afios desde recibo a satisfaccion | FT it. 22 895”1‘:;““” D-9 | Oferta
R12 Garantla técnica del 211 2 5 afos desde recibo a satisfaccion FTit. 21 Certificacion D-9 Oferta
chaleco (15.15)
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, . . .| Certificacion D-9
R13 | Nueva produccion 19y No repotenciado ni remanufacturado RIFEHL ,23’ REROMIt. 17; + marcacion del Oferta / recepcion
21.8 FT-FO-F it. 16 panel
Resistencia balistica | 8.3/ Criterios NTMD 0225-A5 num. 5.7 Informe D-3 de Ejecucion (antes de
R14 ) e FTit. 26 (num. 3) laboratorio 2
(BFS)y BL 8.5 tabla 1y num. 8 recepcion)
aprobado NIJ
. Informe D-3 +
R15 Mugsltreo ensayos 8.4 M), (D) CEESAE AT, ) 11 25 G FT it. 26 (num. 3) atestiguamiento Ejecucion
balisticos 7 tabla 3 D-8
R16 Ensaygs del modelo 8.13 Conforme NTMD 0225-A5 para NTMD 0225-A5; FT-CH-F it. Informe D-3 Ejecucion
femenino chaleco femenino 1y 26
Resistencia NTMD 0028-A9 num. 3.2.5; muestreo | FT-CH-M it. 26 (num. 3.1); | \nforme D-5de Ejecucion (antes de
R17 . 9 ; . laboratorio .
antifragmentos V50 num. 4.3 tabla 14 (min. 1) FT-CH-F it. 26 recepcion)
aprobado NIJ
. Desempeiio balistico: aprobado NIJ; FT it. 26; GTMD-0004 num. Verificacion del . .
R18 | Laboratorigg 15.2.3 | jemas: ONAC/ARM ISO/IEC 17025 | 3.6.1 supervisor Ejecucion
Atestiguamiento 1 funcionario PONAL; aviso = 30 dias . . . L
R19 presencial 17.2 habiles: costos del contratista FT it. 26; Res. 6490/2014 Informe D-8 Ejecucion
A y . Evidencia S15.9 +
R20 Dlsenq anatémico 10.2/ Panel dela-ntero con copas o pinzas FT-CH-F it. 5y 6 inspeccion Oferta / muestra
femenino 10.3 (no plano); forro anatémico (no plano)
muestra
. 1.1/ Mismo material en todos los chalecos; | FT-CH-M it. 12; FT-CH-F it. . ., .,
R21 | Material del panel 8 libre de defectos num. 3.1.3 13 D-1 + inspeccién Oferta / recepcion
R22 | Forro del panel (iroR iismas caracteristicas gampua e / AET N o I(Dc-a1racter|'sticas de | Oferta
P ’ certificado NIJ )
la tela)
R23 | Iela delforro 11.3.1 | jeiatipoVil, NTMD 0028-A9 num. FT-CH-M it. 6; FT-CH-F it 7 | nforme de Ejecucién (materia prima)
exterior 3.2.1 materia prima
R24 | Hilos 11.3.3/1 NTMD 0028-A9 num. 3.2.6 FT-CH-M it. 7: FT-CH-F it g | 'nforme de Ejecucion (materia prima)
11.3.9 materia prima
6+ 1y 8+ 1 puntadas/25,4 mm; P o + . | Inspeccién en
R25 | Costuras 11.3.3 | margenes 7 = 1 mm; hilos <7 mm; FI-CEEMIES, FT-CH-F It. 9; muestra y Muestra / recepcién
) NTC 5872 o
filete 25 mm recepcion
M 2 4 filas delanteras; F = 3 filas solo Medicién en
R26 | Sistema MOLLE 11.3.5 solapa delantera; 25 +1/25+1/37,5 | FT-CH-M it. 5; FT-CH-F it. 6 muestra Muestra / recepcion
+1 mm
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Ro7 | Parchesy 11.3.7| 2 parches negros gancho y lazo; FT-CH-M it. 5 FT-CH-F it. 6 | InSPeccionen Muestra / recepcion
amortiguacién 11.3.13 | amortiguacion en la unién muestra
R28 | Bordado POLICIA | 1139 |M240/40mm;F 230/40 mm; FECR-Mis 10,ET-CH-F It. | Medicion en Muestra / recepcion
posicion e hilo segun configuracion " muestra
. . . Informe materia
. Ambas caras internas; NTMD 0028- FT-CH-M it. 16; FT-CH-F it. . . . e
R29 | Malla tipo spacer 11.3.10 A9 num. 3.2.2 17: FT-FO-M it. 12 prima + Materia prima / recepcion
inspeccion
R30 Bolsillos para placas 15 Pecho .(esternon) y espalda superior FT-CH-M it. 5; FT-FO-M it. Inspeccion en Muestra / recepcion
(solo M) central; placas lll y/o IV 11 muestra
. Ambas caras internas; = 120 mm .
R31 Etiqueta del forro 13.1 ancho x = 140 mm largo; sin nimero i UL num. Shehztt FI-FO- Medicion directa Muestra / recepcion
exterior . M it. 13; FT-FO-F it. 12
de serie
R32 Rétulo sin blindajey | 13.2/ Rétulo en zonas sin blindaje; FTit. 18; FT-FO-M it. 13; FT- Inspeccion visual Muestra / recencion
marcacion del panel | 13.3 marcacién del panel NTMD num. 3.3.2 | FO-F it. 12 P P
Bolsa biodegradable o reutilizable;
14.1/ . " - > NTMD num. 2.3.7 y 3.3; FT- . .
R33 | Empaque 142 cajas con manijas <10 unidades; CH it. 18; FT-FO-M it. 13 Inspeccion Recepcion
apilables =2 10
Ficha técnica 'y En castellano; numero de parte FTit. 20; FT-FO-M it. 14; FT-
R34 numero de parte B diferente por talla FO-F it. 13 D-1 Oferta
Certificaciones del 15.15 Garantia 3 afios; vida util 3 afos; FT-FO-M it. 15-18; FT-FO-F Certificaciones D-
R35 3 o . Oferta
forro exterior (f) nueva produccion; posventa it. 14-17 9
R3g | Fosventay SO I sl Rl sulile: ropesicion he' g iyEIing 4 Certificacion D-9 | Oferta
reposicion 10 % sin costo, < 30 dias calendario
R37 | Disposicién final SR TlEierroo Y cReteel FTit. 25 Certificacién D-9 | Oferta
contratista
R38 Declaraciones de 15.4/ NTMD num. 3.1.4; NTC-ISO/IEC FTit. 27; FT-FO D-6v D-7 Recencion
conformidad 15.5 17050-1 y 17050-2 (declaraciones) y P
Prueba de insercion 5 unidades por talla; reemplazo del FT-FO-M it. 20; FT-FO-F it. Prueba en .
R39 18.3.1 . h s Recepcion
de paneles lote en < 30 dias calendario 19 recepcion
R40 Cartlllg «manuakdeting 15.10% Una por chaleco, en espafiol FTit. 28 Verificacion de Recepcion
usuario» 15.14 entrega
R41 Muestra.de 171 Una unidad por talla y configuracion Necesidad entidad Inspeccién (Anexo EJeCUC'O.'j (antes de la
referencia E) produccion)
Humedad, UV, 89a Declaracion en ficha técnica; prueba
R42 | compatibilidad y ’ Ticha tecnica; p Necesidad entidad D-1 + muestra Oferta / muestra
: 8.12 de uso con equipo institucional
almacenamiento
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R43 Correspondencia 15.12 Mlsmo modelo, niumero de parte y Necegldad entidad; FT it. 26 | Verificacion Oferta / recepcion
documental fabricante en todos los documentos (nota informes) cruzada
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ANEXO D — FORMATO TECNICO DE REVISION DOCUMENTAL
Objeto: Registro de la verificacion documental de la Seccion 15. Filas 1 a 9: documentos de la oferta. Filas 10 a 12: documentos de ejecucion y

recepcion.

N° Documento requerido

1 Ficha técnica del
fabricante con nimero de
parte por talla (D-1) —
oferta

2 Notificacion de
cumplimiento NIJ —
modelo en CPL, estado
activo (D-2) — oferta

3 Certificacion de garantia
técnica del chaleco, 5
afos (D-9 a) — oferta

4 Certificacion de vida util
del chaleco, 5 afos (D-9 b)
— oferta

5 Certificacion de nueva
produccion (D-9 c¢) —
oferta

6 Certificacion de posventa
y reposicion hasta 10 %
(D-9 d) — oferta

7 Certificacion de
disposicion final (D-9 e) —
oferta

8 Certificaciones del forro

exterior (D-9 f) — oferta

Seccioén Presente
(S/N)

15.1

15.2

15.15

15.15

15.15

15.15

15.15

15.15

Formato Fecha Vigente Correspondencia Observaciéon
emisioén (S/N) con bien (S/N)

F/D

F/D

F/D

F/D

F/D

F/D

F/D

F/D

Resultado

Conforme/No
conforme

Conforme/No
conforme

Conforme/No
conforme

Conforme/No
conforme

Conforme/No
conforme

Conforme/No
conforme

Conforme/No
conforme

Conforme/No
conforme
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10

1"

12

Evidencia de disefio
anatomico femenino —
oferta

Informe de ensayos BFS y
BL (D3 / D4) —
recepcion

Informe de resistencia
antifragmentos V50 (D-5)
— recepcion
Declaraciones de
conformidad del chaleco y
de los forros (D-6 / D-7) —
recepcion

15.9

15.6/15.8

15.7

15.4/15.5

F/D

F/D

F/D

F/D

Fecha de Vigencia:

Conforme/No
conforme

Conforme/No
conforme

Conforme/No
conforme

Conforme/No
conforme

Pie: Firma y cargo del verificador técnico | Fecha | Resultado global: Conforme / No conforme

Validaciones: Campo "Presente" = S o N. Campo "Vigente" = S o N. Campo "Resultado" = Conforme o No conforme Unicamente.
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ANEXO E — FORMATO TECNICO DE INSPECCION DE MUESTRA

Fecha de Vigencia:

Objeto: Registro de la inspeccion fisica de la muestra de referencia (Seccion 17).

NO

10

Parametro inspeccionado

Seccion

Nivel de proteccion del modelo en la 7.1

CPL
Placa reductora de trauma

Etiqueta del forro exterior

Marcacion del panel

Rétulo en zonas sin blindaje
Color del forro exterior

Peso por talla

Espesor del panel

Copas o pinzas y forro anatémico

Costuras

11.4

13.1

13.3

13.2
7.5

7.10

1.9

10.3

11.3.3

Valor especificado

INA o HG2, estado
activo

Presente (solo M)

Ambas caras
internas; = 120 mm
ancho x =2 140 mm
largo

Numero de serie,

numero de parte,
fecha de fabricacion

Presente y legible

Color definido en 7.5
(CIELab, AE cmc)

Tabla 5 (M) /6 (F), sin
placa ni forros del
panel

Declarado por el
fabricante

Panel delantero vy
forro no planos en el
busto

6 £+ 1y 8 + 1
puntadas/25,4 mm;
margenes 7 £ 1 mm;

Valor
observado

mm x mm

kg

Método Conforme

(S/N)
Revisién notificacion
NIJ
Inspeccién visual

Cinta métrica

Inspeccién visual

Inspeccioén visual
NTMD 0151

Bascula calibrada

Calibre

Inspeccién visual

Conteo y regla

Observacion

No aplica al
modelo
femenino

Solo modelo
femenino

Pagina 47 de 54



Alcaldia de

PEREIRA

ANEXO DE ESPECIFICACIONES T[éCNICAS PARA LA
ADQUISICION DE CHALECOS BALISTICOS NIVEL IlIA

Version:

1"

12

13

14

15

Malla tipo spacer

Ajuste en altura y sujecion

Empaque individual

Sistema MOLLE

Bordado POLICIA

11.3.10

11.3.8
11.6

14.1

11.3.5

11.3.9

/

Fecha de Vigencia:

hilos < 7 mm; filete 2
5 mm

Ambas caras
internas

Funcional; reata = 40
x 300 mm; hebilla
tipo puente

Bolsa biodegradable
o reutilizable

M = 4 filas; F = 3 filas
delanteras; 25 + 1/
25+1/37,5+1 mm
M=40/40 mm; F =
30 / 40 mm; posicion
segun configuracion

Inspeccién visual

Prueba manual
medicion

Inspeccién visual

Regla

Regla

*Pie: Firma y cargo del verificador técnico | Fecha | Resultado global: Conforme / No conforme*
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ANEXO F — FORMATO TECNICO DE INVENTARIO DE SERIALES, LOTES Y
TALLAS
Objeto: Inventario de cada una de las 320 unidades a entregar (Secciones 13.3 y 24.6).

Instruccion: El proveedor completa una fila por unidad antes de la entrega. El nimero total de
filas debe ser exactamente 320.

N° Serial Talla Géner Lote Fecha Fecha Unidad Estado Observ
(alfanu o fabrica vencim destin empaq acion
m.) cion iento ataria ue
(MM/A  (MM/A
AAA) AAA)
1 MEPE
R
2 MEPE
R
MEPE
R
320 MEPE
R

Validaciones: (a) Numero de serie unico: no se repite en ninguna otra fila. (b) La fecha de fin
de vida util es coherente con la vida util certificada (Seccion 15.15), contada desde el recibo
a satisfaccion. (c) Distribucién de tallas y géneros = tabla de la Seccién 6.4 / Anexo A.

ANEXO G — FORMATO TECNICO DE REGISTRO DE RECEPCION
Objeto: Registro del resultado de la verificacion en entrega (Seccién 18).
N° Seria Talla Géne Canti Unid S18.2 S18.3 S18.4 $S18.5 Esta Obse

| ro dad ad (fisic (cant. (mar (emp do rvaci

desti 0) ftalla) cacié6 aque) técni on

natar n) co

ia

1 MEP  S/N S/IN S/IN S/IN 191

ER Confo
rme /
19.2-
19.6
Desv.
tipo

MEP

ER

Pie: Firma y cargo del responsable técnico receptor | Firma y cargo del responsable técnico
del proveedor | Fecha | Resultado global

ANEXO H — FORMATO TECNICO DE REGISTRO DE DESVIACION

Objeto: Registro de cada desviacion detectada durante la verificacion de entrega o la
inspeccion de muestra (Secciones 19-20).

Pagina 49 de 54



Alcaldia de ANEXO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA LA

PEREI RH ADQUISICION DE CHALECOS BALISTICOS NIVEL IIIA

Version: Fecha de Vigencia:

Tipo Accion Fecha
. T , .. Valor Valor Estado Pt o
Serial desviaci Parametr Seccion especific observa técnico técnica limite
afectado 6n o ref. P requerid (DD/MM/

(S20.2) ado do (S19.N) AAAA)

Dimensio
nal /
Desempe
no
balistico /
Compone
Y. ‘; 19.2/
Materiale 2
001 194/

SDécumen 19.5/
19.6

tacién /
Marcacio
n / Afo
de
fabricacié
n / Tallaje

NO
desviaci
on

Validaciones: (a) N° desviacién correlativo. (b) Campo "Tipo" = categorias de S20.2
unicamente. (c) Campo "Estado técnico" = cédigo 19.N uUnicamente. (d) N desviacion = N
implica una fila por desviacién individual, no por unidad.

Pie: Firma y cargo del responsable técnico | Fecha

ANEXO | — FORMATO TECNICO DE REGISTRO DE ENSAYOS DE RECEPCION

Objeto: Registro de los resultados de los ensayos de desempefio balistico de cada entrega
(Secciones 8.4, 9y 17.2 — atestiguamiento presencial).

BFS Criterio Laborat

Serial Amena CondiciResulta(solo V50 orio
. Norma muestr . -
o Tipo de _ . zal on do resiste (solo aproba Resulta
N aplicad a Talla . . : .
ensayo proyectrequeri obtenidncia  antifragdo NIJ do
a ensaya ; .
d il da o balistic mentos (nombr
a
a) ) e)
Confor
me Confor Criterio
Resiste NTMD F-XS/ NTMD me NTMD Confor
ncia F-S/F- 0225- 0225- me / No
1 ... 0225- NTMD —
balistica A5 M/ M-S A5 0225- A5 conform
(BFS) [M-M  num. A5 num. e
5.7, 57y8
tabla 1
Limite  NTMD Confor Sonfor
‘o F-XS/ me Confor
balistico0225- me
F-S/F- NTMD me / No
2 de A5 NTMD — —
M/ M-S 0225- conform
referencnum. 7, / MM 0225- A5 e
ia (BL) tabla 3 A5
num. 7
Re_siste NTMD F-XS / Confor Confor o Confor
ncia 0028- F.S/F. Mme me Criterio me / No
3 antifrag A9 M/ M-S NTMD NTMD — num. conform
mentos num. I MM 0028- 0028- 3.2.5 o
V50 3.25 A9 A9
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Serial
Tivo de Norma muestr
P aplicad a Talla
ensayo
a ensaya
da

NO

Fecha de Vigencia:

BFS Criterio Laborat

Amena CondiciResulta(solo V50 orio

on do resiste (solo aproba Resulta
proyectrequeri obtenid ncia antifragdo NIJ do
da o balistic mentos (nombr
a) ) e)
num.
3.25

Validaciones: «Conforme» solo si se cumple el criterio de aceptacion de la NTMD 0225-A5
(numeral 5.7, tabla 1, y numeral 8) en las filas 1y 2, y el del numeral 3.2.5 de la NTMD 0028-
A9 en lafila 3. Laboratorio aprobado por el NIJ. Muestras: NTMD 0225-A5 numeral 6, tabla 2,
y numeral 7, tabla 3; V50: NTMD 0028-A9 numeral 4.3, tabla 14 (minimo un chaleco).

Pie: Firma atestiguador entidad requirente | Firma representante laboratorio | Firma

representante proveedor | Fecha
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ANEXO J — FORMATO TECNICO DE ENTREGA DE DOCUMENTACION
Objeto: Registro de la documentacion técnica entregada simultdneamente con el bien (Seccion 15, Seccion 24.4-24.5).

N° Documento

1 Ficha técnica del fabricante (D-
1)

2 Notificacion de cumplimiento
NIJ — CPL (D-2)

3 Informe de ensayos BFS y BL

(D-3)

Informe BFS complementario
4 (D-4) — solo si no esta

integrado en D-3

Informe de resistencia

5 antifragmentos V50 (D-5)

6 Declaraciones de conformidad
del chaleco (D-6)

7 Declaraciones de conformidad
de los forros (D-7)

8 Informe de atestiguamiento de
los ensayos (D-8)
Informes de GRUCAL —

9 requisitos generales, empaque
y rotulado

10 Informe de resultados de

materia prima

Seccidn
origen
15.1

15.2

15.6

15.8

15.7

15.4
15.5

17.2

17.7

17.9

Fecha
emision

Formato
(F/D/Ambos)

Corresp. con Conforme

Idioma bien (S/N) (S/N)

Vigente (S/N)

Castellano

Traduccion
conforme a
15.13

Traduccion
conforme a
15.13

Traduccion
conforme a
15.13

Traduccion
conforme a
15.13

Espanol
Espariol

Espanol

Espanol

Espafiol o
traduccion
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NO

11

12

13

14

Seccion

Documento .
origen

Certificaciones del fabricante y 15.15
del contratista (D-9) ’

Evidencia de disefio anatdomico
. 15.9
femenino

Anexo F completo — inventario 246
de 320 numeros de serie ’

Cartilla «manual del usuario» 1510/ 15.14
(una por chaleco)

Formato
(F/D/Ambos)

Fecha de Vigencia:

Fecha
emision

Corresp. con Conforme

bien (S/N) (SIN) Observacion

Idioma Vigente (S/N)

conforme a
15.13

Castellano
Espafiol o
traduccion

conforme a
15.13

Espanol

Validaciones: Todos los documentos de las Secciones 15.1 a 15.15 aparecen en al menos una fila de los Anexos D o J. Campo «Conforme» =S
o N; N requiere observacién obligatoria.

Pie: Firma y cargo del responsable técnico entregante (proveedor) | Fecha* *Firma y cargo del responsable técnico receptor (entidad requirente)
| Fecha
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